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ATTORI. 


OTTONE II. Imperator padre di 
ADELASIA moglie di 
ALERAME Principe Saflone Padre di 
GUGLIELMINO. 

LEANDRO Capitano di Ottone , cugino di 
Alerà me. 

GALANTE Cameriere di Ottone. 

CIAPO Carboniere padre di 
MARIOTA amante di Guglielmino. 

SCENARIO. 

Atto .primo . 

Scena prima. Montagna felvatica con Carbo^ 
niera, a lato Cartello di Garefio in lonta¬ 
nanza da una parte* dall’ altra il tugurio di 
Adelafìa , e di Alerame . 

Atto fecondo. 

Scena prima . Interno della cafa di Adelàlia}' 
Scena feconda. Bofchereccia. 

Attp ter^o. 

Scena ottava. Sala del Cartello illuminata. 

La Scena fi rapprefenta in- Garefio # e f°P? a l* * 
, fua Montagna . 


Una vecchia , che fila col lume appefo 
alla villereccia, facendo una rifata io¬ 
nicamente per lagnarli, di chi ride. 

A A A 

Cos jelo tant da rie , 
jy fé tanta /galafra } 

Sei pa figure , o fie \ 

D' vni voi a chejla età . 

Caftt bin i Jia ’mpo veja , 

I fon nen desformà : 

I fon madona beja , 

Na> fomna bin fuma . 

Ventava vnìmt veje ,* . « 

Cani jzra da marie : - • 

Jè gnun cìi v orci fa creje , 

Com jira da gnogu'é . 

Doi cui brilant , allegher , 

E neir com un, giajat , . 

Doi fign fuV ijles meder , 

E ’n mes un bel nàfat 
Na boca bin feufia , » 

• Ij dent com ri* alabajl : 

Un fen com na burnia , 

Cha finiava fait d? ampajl , 

No 


Na taja lunga ., e finua , 
dia fmiava fatta al torn ; 
La prima balarìna 
Mi era del contorn . 

Ma i crujfji ., e le pajole 
M' han f aita defdamé , 

Set fij a fon pa di frole , 
Cha V ha venta anlevè . 
ài fujfe bin de dive , 
fie £ oggidì , 

$ ì a ^ rì - pajfenfia di vive 
Vnin d co voi con mi . 

T avi bel mné r ajjenfa 
Sla cera , e fui cave) : 

Ma venta pie pajjenfia , 

Chel mond le fan parej , 

Ma tutte clé gran blejfe 
Chlan conto i no fui veiat , 
dia fon pa gnanca fpejfe , 
Son vgnue alfirt di gioirai . 
La bela' Magalonna , 

di V ave ’n si bel mofas , 
Cant a le fìà maronna ^ 

Le vgatta un catar.as . 

La bela Rofdiinda 

V avi *ncor nen franti agn , 
Marciava tutta di ghinda , 
E gheuba pi eli un fcagn . 

A 3 


E la bela Adelajia , 

Cìì V è Jla tant, decanta , 

A fra. dco vgnua pajia " 

Pafsà la bela età . 

Stafsì P era la fia 

Del gran Otton fecond , 

Lé Jla na muraria , 

C/i ai /uffa a lord al mond . 
As dis , eli r erd tan bela , 

C/i ij Prinfe d* tute part 
A vaio per lorgnela , 

E un f ha peui fait le fcart , 
Je prò na bela fioria 
Anfima chejla si'. 

Olla 'tanta bela gloria 
Dont eia an'dà fini ì 
Alfin s' è 5 ncarpionajfe 
Del Prlnfa A* Aleram , 

Son pia fé y e peni fcapajje , 
Son fcafe mort de farti . 

Son vgnu fu Jla montagna, 

V han fait ij Carbone . 

Pensi , mpò la co cagna , 

Cha V avrà verità fé 
Ma dvait cha fi driveìjjoy 
A fa drìfsé ij Qavej , 

• Con fmpre.pory chai pidfio , 
Coti fitnpre mile fgj . 
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V i meì contda. foda, 

Chnc pa trii dìt a taci 
I vejo , cri a fa moda 
Un dis ni. prò ni poc . 

Prima ventra , chi riffa , 

Snò maraman caf lum 
Auror a fe defifa , 

A fa già nen che, di fum . (a) 

C y- ir d£ fi fon na fola , 

I fento gnanca 7 brus i 
fai fan ampò na gioia , 

, / riandrà tan m anc fui fu$ . 

De ch'mfe lire di rifa 
PT hai pi che Jlà 'nrocà , 

Jai dà , di che poc /’ arvijìa , 

E 7 refi U tut filà . 

Ah dvaìt chafa *ntla peffct 9 
Na venta fe di ufa x 
Li i nen ri afe di pie ’ mprefa, 

LÌ i nen sì pref sbr.igà . 

Prima, venta, f ida , 

E peni la ... la ftoria a pone 
Ade(f i voga contda , 

La , tnive tuit a pront . 

E bin na vota fera 

Cai Prìnfi , chi j hai già dit 
Con ri autra gran qu alerà , 

Cri H avio tuit aptit 

(a) Dà il fuoco alla roca. 
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D' ave) eia Prinjìpeffa , 

CìC fai nomina fu dfor : 

As dis di V tra nffbleffa : 

*Na cofa de Jlupor . 

Chial deb 7 era ’n bel Prinfe , 

Ma Ufi , e defgagià , 
il chila sì . . , under infe , 

^ naniorà , 

X* Imperator fo pàre , 

C/i] V avi prornifa an Re , 

/v penfé \ comare , 

Sa vlir ,■ già tanvarb , . 

Chial dlong al C ha bandito , 

X chila lì bel bel ^ 

E fenfa gnanca dito, 

V ha fica ’nt un Cajlel. 

Ma /’ ha trova munirà 
D' fu riijfe deb da lì : 

La bela perfonera 
A f ha 5 mpò dà V bondì , 

La pofla s* ero daffe 

jy 

trovejfe ckaich dì dvaìt , 

E peui fon neri trovafje , 

E dlb cos nelo fla/t ? 

Che chila an Compagnia 

D y na fama , e 'a’ un feudi 

A dero ant na partia 

IP faffidi i chii pierò ij dnl. 

J ait 


J alt doì a j han maffaje , 
Chilo, feria a mori , 

E 7 P linfe j ha trova]e , 

Cli river li Hong per jbrt . 
Ant un pcit armìtagì , 

Cko r èra poc lontan , 

Porter chilo 5 e, ij bagngi , 

CE ai fon reftaje ’ n man . 

Li per boneur ai fava 
Un medie arligios , . 

El qual a fa curaya ? - 
E ij tnm bì n da fios , 

Pmhì eli U ,rop pa Jùiani* 
Da part d l Amputar 
Marciava d* ogni banda 
Per piè chij doì sfojor , 

Cane a lé flit varia , 

Chal medie arltgjos 
A j ha mandaje via : 

Ma prima faje fpos . « 

Lor fon mai pi fermajje , 

E tuìt doi bìn sb’ris , 

Fin tant cka fon trovaffe 
Ant co fi no fi paìjs . 

Su JP col , cha s ’ dis dia pera 
Pafferò dijieut agn , 

Un muf na carbohera 
A r era 7 fo guàdagn . 

A 5 
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V han vu fa fij desfita , 

E tutti di bei garfon > 

Fafend tutti eia vita 
D' mne vende , e fi 7 carbori 
Li fur compagn di negojfe 
Un tal Ciapo di Mei , 

CK' T avìa dcò do e rofi. 

Un otri di un bon confai . 

Cofi si Ì avia nei tota , 

Un toc di un fyerlìchin , 

So nom V . era Mariota 
Anamorà di’ Viermìn . 

Che d r tuit ìj jtj 9 dia li ero , 
Chi al era 7 fai' pi vei , 

E V era deh 7 pi fiero 
De tuit i fio fratei . 

Ades venta faveje , 

Chi Otton V Amperator 

11 è ’ ricapita vnì vcjc 

E 7 l$p dont r ero lorj 
Anfan an tal Liandro 
Cufin peui di Aleran , 

E d fio cambre Lijfandro , 

CU clamavo for galan . 

' Viermìn li ha faìt mijfijjia , 
Caffand perii con lor : 

Ma jh mai vgmì malijfi# , 

' di ai fas V Amperator f 



Fintant eh? per defgraffia 

Na ffeira ? o na madri . a 
Avir la vita an graffia 
Da valoros Viermin . 

Anlor fi, der a cogheffe , 

E ffer Viermin ffoldà , 

E tutte le fine fi e , 

Chi a s ’ era merita , 

Mander dilong la fpgagna ■ 

An caffo, d'j affaffin 
Al long de chla yionta^gnn , 

E s unir con chini Viermin , 
Or fonia■ al coffe "'droCe , 

Ch ’ avendo lòr consu , 

A V han auffsà le fòle 
Per por di effe arconsii , 

I parlo di Addafia , 

E d? ffo po vr 9 om Aleran 
C/i la fon T era già ffafia. 

D* perffeguiuje tan , . " 

Perché volenl Jchivieffe 
V han dait ant el panò 
( Val nert ffeapè , e flermeffe 
Chant V è pianta chel ciò . ) 
Scapand a j han rejloje , 
Cherdent 'te di affaffin , 

E dal Re Otten j han mnaje 
Stacà com dot ‘cochin , 
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Li lor'fan defcruijje 

Penfand di ejje defcuert : 
Pcnfé fa $* è ' rifierifie > 

Sa fero Vz bd conferò ., 

Alfin a fa gì ufi ero 

Giujlandie d fo cufin , 

E l fgnor peui a s' ri and&ro 
Anfem al fo Viermin . 
E’nfem a chla Manosa \ 

Cha pier cal for Galan , 

Chai bar ater la cota 
Ant un gran gardarfan t 
V Amperaior j ha d je 
Dop cha fon Jlait amis 
A lor , e foe Maraje 
Tue cqJI grand bel paìjs . 

E peui , . . m ma adafi i crejo , 
Clì me lum brufi drint , 

E peui da lon chi yejo , 
Mia roca lè deh al fin , 
Ventrà finì fa mnàdia 
„ Lafsl ampb 7 pofi a.jeit , 
Ohimè di. fon tutta reidia 
Im finto ij pé tuit freid ! 


ATTO 



ATTO PRIMO 

SCENA PRIMA. 

Montagna felvatka con Carboniera al Jato, 
Cartello di Garefto in lontananza veduto 
da una parte, e dall* altra un tugurio 
villereccio, abitazione di Aleratne , 
ed Adelafia. 

Alerame 3 . con badile , e Ciapo -, che fen 
viene ridendo forte.' 

Al. V P* compare i rie, pur Ié-parei. 

Ciap-jy^- Ch’ un toc dcarbon d’un traves d’dì 
A l’abia vai re ? iìng milion i crei . . • 

Al. Sì, fing miliop let tent, e vint e quatr 
Mila prtus , ch’as ciamo da noi por, 

Pr ij quai si è dilfipà 
Tutta 1’ umidità, 

E fat cha lé ’1 confutn 

De chi’ umrd, fa un feug ceir, e ienfa fum« 

Cì^p. Ma fai fori nen (.och’rie! ) 

. Ma fai fon nen ant una cara .d’ fen 
Tanti prtus*, na fiache voi d’Bufìe. 

Al. D’ buiie ? guardò un carbon , 

Si vii, d’ anfima an fond, vedrìchalus* 

Ciap. A lus com un carbon. 

AL E fij fofieife driht così pr long, 

Sentnrte , che ’1 fia feurt d’ànrtmaan fond. 
Avi mai fat la preùva ? 

Ciap. Pr mi ni’ arrivq neuva : 

Com chela dTautr.dì, 

Ch T fentir partati dyait dia defverfita : 

A je- 
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A jera un trop d’ ftudent 
Lì tuìt anvironà , 

Ch’andavo via difent, t 

Nega m:a giorq, e l'autr : preuva mia nor& 
Fano un tal fracas, 

Cha (miavo un troup d’afnas: 
la curiofità 

M’ ha pia d’andé fentì cofa ditto . 

Al E.ben così? 

Clip. .Na Audio d’ folairà, l’hau peni bon temp. 

• , n-ridc. 

Al. Epur ì ■ 

Ciap. Mi dvote i rio, ' 

E riod’cheur, carit i fenfod’ ferte cofe, 
Ch’ 1’ han nè riva*, nè fotid. 

Al Ma j>ur che cola? 

Ciap. Damine. *pa*, cha jera n’ autmond. 

Si fotta noi'. 

Al. E cofa v’ fmijlo a voi ? 

Ciip. Che cofa am fmia ì na tadocaria. 

Al. E perchè ? . 

Ciap. Coni hanne mai da ftè , 

Coni a ftan ìj faJam taccà ’l folè? 
Avend ij pe anv.er noi 
Confiderò coni ’l corp venta, cha retta, 
E s’ai vniria.’l mnù ’n bocca, e ’l pafe 
an tetta. 

'AL Av frena penfand perjfendicotonnent. 

Ma fi 1 q confiderete obliquament, 
Vedrie eh’ lé nen lo — peui V atraflìon, 
Ciap. B itta deli fon peui d’ latinaffion, 

Ch’ a noi an fervo a nent : 

Coni chela, d’eò dij vott prtus, dij por. 
Al A fervo pr conchiude , 

Ch’ ’l carbon va lafsà cheufe bin- bin . 

Ciap, 
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Cìap. Fin chM 1 abbia chii prtus ? 

AL E‘certo? 

Cìap. E r avofait parai fìnor? 

Ai. E'falla d’ mane , s’ un veul peui, eh’ 
tute F gent 

Às torno peui fervì-danoi, efìocontent. 
Cìap, Le lo, eh’ le mie fonia fofonno nent, 
Chi vend d’ carbon un droc , 

E n’ dnè na tiro poc . 

Lafsé ’mpò'fte chij por, chi} voftr prtus, 

E tuit chij voftr latin: 

Bagnò ’l carbon , sì sì, b^gnelo bìn : 
Brufelo poc, e aveje per conclus, 

„ venta fé pare! pr fé d’ catrin. 

Al. Ma nen pr fervi 

A onor, e arpiuaffìon , 

Ch’ lé loti, eh dev-ftene peui pi a cheur. 
.Cìap. Ma veule fos orfeme ’l perfepteur ? 
An conclufion di mpoc, ch’jò cal d’noi 
doi, 

Ch’ abbia comensàfé ’l carbon , mi o voi? 
Al. , Lé voi, e a voi in heu .l’obligalfion 
Cìftp. E bin cpfa tnivo dono tempeftà ? 

Moflrevoa voftra mare a fé d’ mafnà ? 
Al. I dilla folament me fentiment * 

Cìap. Ma an calità d’ lolì * 

I fai lpn .chi péus dì. 

AL Le veriffim . 

Cìap. Cant voi fei vgnù pr sì, 

Chi v’ artirere ant ca. 

Le pa pr ramprócevlo-. 

AL I fon Tempre, o v’ fereu ben oljbligà, 
Cìap. O Je pa lo , eh’ veui dì. 

Al. Ma lo ’l dìo mi, 

Cìap. Oibò i. dio eh’... cofelo chi di fio •" 

A 4 me 



1 6 ' ATTO 

A me fcapà d' an tetta . 

Al. Quand ro’ arti rere ant cà ... 

Ciap. A fprpofìt> cant voi fei vgnjìi pr sì 
S m angart a l’era d’ fella . 

AL O l°!Lfa peni neji alla .queltion . 

Ciap. G;a già per là’d’ aureugn, o eh’ fe a 

* „ meffon 

ufi. Sarà. 

Ciap. Ebin , com i dij , 

Jere tuit doi linger com' d’ parpajon. 
Al. E «voi pr voli favor. 

Ciap. M’ a'rcofd com fa fus or: 

/ere doi ber giovnat 
Tant voi com voltra fomna , 

■ Jere na bela cobia. 

Al. E b:n così ? 

Ciap. La* vrità fa boYi dì. 

AL In folla nfa ? 4 

Ciap. I>a bon fafé piasi. 

Al. In conclufioa : 

' Ciap Da chej ? 

Al. D‘ nollra queliion . 

Crup. ’Chilion? 

AL Si di carbon . « 


Ciap. Cha va bagna . 

AL I die prò biq ma... 

Ciap. Veule moll^è a mi? „ - 

Cafit voi fei vgnìi pr sì, ( lon chi dilia , 
£ cha m’era fcapà da la memoria. 

An bel contant chla ftoria ) 

£ bin e ... ma vardé , 

SeJ diau canta matin : 

Chat vena ’1 bn di Dio; 

• t0 ™ e P^ 1 dfmentieme A' lon , chi dio. 

Al. Ma che panie afa-1 quant fon vnu pr sì. 
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, Cìap. A s’ v’ arcorde, fi favie pa ’1 mefté , 
Sin favie mane parlé, 

Le tepe ij difie d’ piote , 

V’ arcordevo ? j «i fiù die b’ele vote 

• rìde . 

Le legno de’ Pitoni 
E noiait Carbone , comelo "mai ? 

Al. Gran danno è all' uomo il vizio, e 1’ 
ignoranza I 

E’ tal di quello moilro la baldanza, 

Che non folo brutta 1’ uom , in cui rifiede, 
Ma altrui annoia, e fiede : 

Ciap. A si sì : 

Braciajoli t braciajoli 

Joma avu fait die bele pania a rie 

Con eia mia comaretta d’ voftra fomna. 1 

Al. ( Qual leccatura deggi* tojerare ' 
Per fua gaglioferia ! •). 

Afsà v.eut dì, eh’ ancheui voi ipodrie ... 
Ciap. Cant am vnia ciameme pr andò a carie, 
Il mio marito vuol far la /orna, 

rìde', e parla da donna. 
Ma vré pa nen , chiv feilfe nec pr lo. 

AL Oibò. . ... 

Cìap. No, prchè mi dio pa fo 
Pr feve nec , antendvo ? 

Chiv veui trop bìt> a voi, a mia comare, 
E a tuta la lamia. 

Ma in peus nen parlé dio, che dlong in ria. 
Al. E1 rie lé bel, e bon : 

Ma lé pa ’-l tut, ventrà carié ’1 carbon . 
Cìap. Ma già eh’Iévei: ventrà ’ndéfélafoma 

ride . 

Ma a fprpofit dia‘fonia : 

Si 
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Sì già carie, ma pian 

r Al. E com ij nelo pi ? > 

Ciap. A le pa lo, la Toma è dventà T n can . 
Al. E com farijlo dì?, 

Cìap. Ma- com farijlotiì: lé’I voft Viermin ... 
AL ( Ohimè qual cofa fue? ) 

E così ?• • 

Cìap. Ma n’ha fait una die foe. 

Al. E pur ? 

Cìap. Antant eh’ j andere pie ’mpò d’ pan , 

A là venda la foma, e càtà un can. 
Al. E quant ? 

Cìap. E fta matin . 

Al. ( Ah povero me! ) 

Ciap. Lé ’n bel can. da carta, 

San peul parte calfij, eh’caichun’n fafià* 
Al. E ’ntelo adeff? 

Ciap. E chi 
AL Viermin . ' 

Cìap. O sì 

A 1’ ha ’ntrvift chii fgnor, eh’ fon lì al 
Cartel 

Andé a la cafla, e dlong je andaie a prefl. 
'Al. E -chi fonne cmj fgnor ? 

Ciap. Mi crebdòi ulìifiai, in§ ]’ han dit lor. 

AL ( Scorrer mi fento al cuore un freddo. 

gelo 

Che mai farà ? ) * • 

Ciap. D’ cal rtj na fei nen "b in, 

Sij bure qen armede. 

Al. Ma che remedi mai ? 

Ciap: Venta marielo , fi venie areftelo : 

A lorabutrà d’ fuft, a ftrà artirà: 

E elianti, ij n’ elo , eh’ l’ero d’ rompi col, 
Maria cha furo, j hai vift pah , e foi. 

AL 
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AL (Delirio, che dal padre il figlia apprende, 

* Che’lfenno con P amor fanar pretende.) 
Ciap. Va^dé ’mpò Toni Prac 

A 1’ era pur fcavis, . . 

Se d’ peui, cha lé maria , fa % nen cac.' 
E ’l fij de Pero ’lRis 
A 1’ era foa malora : 

Ma bufhelo ’mpò ora. 

E ’l fij d’ Giandomene 
pi-’mpoc, e n’ jerlo pene',* 

Cha&i’ abbia dait a foa gent ? 

Elo p a favi or, elo pa coment. 

Venta* marieje li veule appafieje, 

Si le» nen pareìvna pentirei, pènfeje. 
AL A je peui tem p a lo 
Ciap. Ai fré la fia di Fré, 

Cha l’ha chaicofa al Col , 

E eia.di’Porcate! 

AL Sarda la vera . 

Ciap. Dev effe un’ arditerà : 

* Ma vrà chaicun , eh’ fé fol, 

Al. ( Sicqjiè forfè il rifiuterebbe ancora. ) 
Ciap. ( Na fa nen fià , i crei cha fè la mia, 
Ch’ chial voriama ancala nen feurrì, 

L 5 ha pour d’una nafà, veui feurtì mi.) 
Senti compare , 1 vèi bin prò, eh’ j andei 
Mirand la voftra bota , 

. Di ’l ver, parie pur frane, a mia Mariota ? 
AL ( Or sì che inver ti fei appoflo bene . ) 
Ciap . Savei, eh’ lé fola, e eh’ V ha ebaieba- 

gatela i, 

E eh' l’ha porre mariela 
Ant’ una bonna cà, 

Che d’bon partì, crei mi, j na mancrà pa*, 
Senfa fe tort a voi, e voftr fij : 

Ma 
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Ma^nì vdì sì,^fe pur,av convneiffa, 
No, mi ’m .porre aen mime,, chin v’ la 
« » deifl’a. 

Al- ( Grazia farebbe quefta fmgolare. ) 

Ciap. E far m’ angano, tra lor doi a» veulo^ 
Gnun mai, no, no, mi fai prò lon,di’ 
ina dio : 

Ina fon acort, eh’ Maripta 
• Va fofpirand chaich votai 
Apreff à chij fofpir 
Sna feurt, e va dé ’n vir, ’w 
S^ treuya'gnurr grignor, 

À fna ven d’ mal umor; 

Sa treuva peui Viermin, 

Spa' torna ant cà fafend bochin: 

Chi veui .di’ che ... 

Al. Su lo je da penfé . 

Ciap. Ch’ penfé veule , eh’ ai fia? 

( E des chft’ £>m s’ voralo fé preghé ? ) 
An conclufion, s’ Viermin (polirà mia ria, 
Tacca J 1 capei al ciò, 

- Si" veule, chiv la dia. * 

Al. Nò pa pr lo. 

Ciap. Ma 1’ è eh’ fé mi 'fas fo, 

A le'prbin , chiv vedi , e à la faniia 
( Cha Jé pa peita ai fon fer fìj ) fchednò. 
AL l ved J 1 volt bon cheur. 

Ciap. A divla ceira 

l pento d’.fé al voft fij el fo bonheur. 
Al. ( Gli affogarebbe il can ^colle lafagne. ) 
Ciap. Na tìa giovo, e neri brutale a fé ar- 

ditera, 

A lé dìfpofta , e bonna lavorerà . 

AL La fortuna d’ na cà. 

Ciap. E s’ l’ardità lé bin nen grolla, e graffa, 




Al. 


P R 1 M O, o.t 

Almanc a je gnùn debit; 

Chij cat flraff, eh’ ai fon, fonmei»jhai 
chaìch credit. 

Pardiri chi na vorà d’ pi fna fafla : 

Àn concluiìon d’ fofsì na dfeorroma, 
Intant Compare io fon ben obli’gà, * 
Ciap. Ma v’ arcoinand , d’ fofsì fene pa fià. 
Al. AmbarafTeve d’nen, lo tafiroma. 

Antant favrefve nen dont pié Viermin ? - 
Ciap.X> si r ha pià ’i camin apreu chij fenor : 

<-01 la ant a farà or. 

Al. Epur voria trovelo , 

Si favelle dont pielo . 

Ciap. I andrai pro-veje; ma.i farà da 
Che cant as buta a core afmia’n 
Al. Im fané un jgros piasi. 

Ciap. Bin volante: 

Ma. eh’ lo peuffa attrapé . 

Al. I direi, che prontament a vena 
Peui vnù, cha fia, chaicofa 
Mi lon eh’ e dit * 

Mi don 
$’ Io 

foma na cà 
Che b 
De 

Ave)e. già v . 

Cha van ciamand 
E noi, chi fóma i mise 
E fom'ma ij patron d’ cà, 

Saroma ij pi carfsà, 7 

E V froma rifpetté. 


2 ATTO 

.SfENA II. 

Alerarne fola .. 

S On fianco ornai della mia cruda forte 
Contro di me più fiera affai di morte, 
'Ma non ti bafta ancor invidi ftella 
avermi dallo fplendido mio tetto, 
Qual afille più vii, fmoffo, e refpinto ,• 
D’ onor, de’ beni miei fpogliato,^ privo. 
La vita fteffa a mille morti efpofta; 

Il cibo vii da’ miei fudo.ri efpreffo , 
la baffo ftcfto, e tal, che più non trovo 
Me in me fteffo, cheforda a’ miei fingulti 
Con nuove foggle di viltà m’ infiliti?. 
Ahi laffo : in che peccai, che t’ho fatto io? 
Se dall’ amor fofptntò ofai del trono 
Infra i fplendor poggiar gli affetti, il cuore 
Ad alto troppo fovra me oggetto, 
Noa fu mia colpa già, ma fu d’ amore, 
Che in dolci, e ff retti , e caffi nodi uninne 
L’ alme noftfe di grado fol divife ; 

S ? abbotti in me quel temerari*) ardire 
D’ avere del mio amor raccolto il frutto, 
Penfa, che a ciò io fui coftretto, e penfa, 
Ch’ onor mi fu compagno di me degno, 
E moviti a'pietà,, placa lo fdegno . 

va a lavorare attorno la Carboniera. 


SCE- 



P R 1M O. 
SCENA Ili. 


Adelafia con canefiro al Ir ac ciò , e dentro 
uva , e fiche', e detto . 

Adel J^O, mi pento, nè giammai, lo 

* Giammai mi pentirò, no troppo care * 
Mi fon quelle ore , e quelle- doglie ifteflb, 
Che accanto al mio Alerame i’ paffo, e 

■kt ii " foffro; 

Nulla fa dir di ciò 

Cm mai provò, che* cofa foffe amore'. 
Parli con me ogni innamorato cuore: 
Ma eccolo appunto qu à 
Che fotto il dur lavor fùda, e fatici* 
Poverino mi fa pietà! 

Voglio fargli una picciol berta amica. 
va per 'dietro- ad Al. è lo trattien dal lavoro ; 
Al. Ahimè! che fai mio ben-? 

Adel. Non t’irritar, vé, fe ti ho colto a tempo? 
Al. A che {degnarmi al tuo sì lieto arrivo ? 
Sebben or che lavoro intempeftivo. 

* t * fig ue lavorare . 

Adel. No, non ve’ piu, mìo ben, che t’affatichi: 

Affai faceftì, -è tempo di riftoro . 

Al. Lafcia, che quelle brace in tutto io fpenea. 
Adel. No, non vo 5 più , nfio caro, balla. 

AL Baffi, giacché lo vuoi., 

4del. Ve’ poveraccio, come fei fudato ? 

Lafcia, che sì degno Iudor,F tersa. 

Al. Deh lafcia! ho fatto. 

Adel. Prendi .quell’ uva {pargola , e coteffe 
Fiche ? che t’ho recato, buone entrambe 
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Ve’, come han fquarcio il dorfo , e 
torto il gambo ; 
Ma ahimè! tu piangi? e qual, o mio 
Àlerame, 

E’ di quel pianto iliai la rea cagione? 

Dillo, mio ben, non mi trafiggi il cuore, 
jAL- Cagion, ma non già rea, del pianto imo. 
Cara, tu fei, e ’1 belici, e forte cuorè. 
Adel' Ah perdona signor, s' ingmocokia. 
Punifct in quefto cuor ciò chetilpiace: 
Ma tergi deh il tuo pianto, e dammi pace. 
Al. Mia pace tu farai hnchè.io rafpiri, 

Anzi non troncherà, cred’io, la morte 
Stelfa d’ un tarilo amor nodo sì degno: 
Ma...:i. , .. 

Adel. Che ma* alj sì voi dir, che già ti pentì? 

Che già. 

Al. - Ah no non mi pento, 

.Nè mai mi pentirò. . . . . 

Adel. Ma dunque che, vuoi dir ? fu via wl piega. 
Al. Ah ! perchè a prieghi miei tu non cedetti 
Ailor, che tu più lieta, 

Meno infelice io pur Farei. 

Adel. Allor ? - ~ 

Al., Sì allor, che al pie del padre i ti efortai’ 
*De 5 falli tuoi chieder mercè, e perdono, 
Ah fe ’l'facevi forfè . 

Di te più degnà.forte or proverete,* 

• E fol io penerei, ed a ragione : 

Quefta è del mio dolor l’alta cagione. 
Adel. Che tu meno infelice, che più.lieta. 
Perchè non cedei quefto è’ituo dolore’? 
Ah tu dal mio diverfo moftri il core ! 

Al. Ah non diverfo no : anzi dftm folla parte 




PRIMO. a* 

Miglior con te nel trono avrebbe pace : 
Sebben con me ne’ bofchi 1’ altra geme. 
Aid. Io fui trono, e tu ne’ bofchi, ed avrebbe 
11 cor in me la pace ? 

E come lo, puoi jdir a me, tu ingrato, 
Che fai pur quanto io t’ amo , e qual mi 
piace 

Sofpirar teco -, oh quanto fei crudele ! 

ÀI. Ah no, non fon crude! , ma fe fapefti 
Qual fcempio fan di quello cor gli affetti 
Miei, che in piu parti di me fteffo, quanti 
l figli fon, quanto tu fei, divifì, 

Carchi di doglie, e llenti 
S affaldano in me a flagellarmi il cuore : 
Crudel non mi diretti. 

Ma gran pietà , fo ben jC hetu n ’avreftÌ; 
Aid. Ma dove quetti llenti, e quelle doglie. 
Che in noi trovi, et affligì, dove fono? 
D’ onde , di’ fu , fe non da te ? ( ahi che 
al fo!o 

Penfar mi fviene il cuor : ) da te, che 
ttanco 

Forfè di più penar, 

Dime così tai pene infingi, ingrato. 
Per incolpare del tuo error il fatto . 

piange l 

Ài Ah eh’ io poffa morir, fe me n’ infingo! 
Aid. Ma fe tal fotti , vedi, mi fai torto . 

Al, Ah per pietà! nc?n riputarmi tale. 

Add, Seppur in me più non trovafi , ahi latta! 
Di che amar, deh fallo , mio ben, deh 
fallo 

Per pietà, m’ama ancor per poco, e grata, 
l’fpero, ti farò ancor non amata. 

Ài Ah cella alfin : fai, che mi fai morir , 
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Se più tu m ’i tormenti . 

Adel. Ah dunque cedi al mio penar, e ni’ama. 

Al. T'amo , sì cara, t’ amo, e s’io t’amai. 
Tu fletta il fai, eh’ a {lenti miei compagna 
Fida, e collante fotti Tempre mai, 
Sebben mi dolga fol di ciò, che tanto 
Per me {offrirti, e foffri, che noi merto. 
T’amo, sì t’amo, e t’amerò, vedrai. 
Perchè ciò, ch’amo in te,’non menerà 
mai. 

DUETTO. 

Al. Se V alme luci fono, 

E furon quelle. 

Che tanto belle 
M’ innamorar: 

Il tuo bel core, 

Tuo bell’ amore 
Ha sì bel dono 
D’ incatenar. 

Non temer dunque, 

Che quello cuore 
Ad altro amore 
S’ accenda mai. 

Adel. Se il mio cor, il mio amore 
Son tue catene, 

Ah dolci pene 
Con te'penar 1 
Son gioje i {lenti, 

Pace i tormenti, 

Nè foffre il core 
In fofpirar. 

Tua fon dunque ; 

Ceffi il timore 
Da quello core. 

Nè tornì mai. 



PRIMO. 


*7 


A D U*E. 

* E’ troppo bella 

La noftra pace ; 

Sempre verace 
Tu mi vedrai. 

SCENA L V. 

Ottone , Leandro , e Viermìno in abito da caccia 
con arco , e faretra , e cacciagione , 
e poi Ctapo . 

Ott. "ORravo mio bel garzone . 

Lean. dL* Avete ratto buona cacciagione* 
Vier. Per lor grazia, e ’1 f 0 aggiut : 

Ma la mane part, 1 cred, eh’ fe Ita la miaJ 
( O un po podeje parie italian con lor, 
E feme onor, ma padre a me brairia. 
Perchè am la proibimlo mac pur or. ) 
Ott. No, no, vi dico il ver, da valorofo 
Portato voi vi bete. 

Leand. E’ vero, è vero . 

Ott . Che bella fifonomia! 

Lean. E ella invero. 

Vier. Jeu fait lon, eh’ jeu podù prdivertie ; 

( Che bel arie, cha 1’ han mai! ) 

Ott. In fatti divertiti affai ci avete, 

Ed ammirato abbiamo il voftro ingegno. 
Vier. o lé cham han guarda con oc d’bontà. 

( Son ben complimentos. ) 

Lean. No vi facciain ragione. 

Vier. (Nè com a fon graffios ? 

Bella cofa traté con d’ gentJWiJ. 7 
B a Ott, 



a8 ATTO 

Ott. In concilinone vci ... 

Vur. A l’avran la Bontà de compatirne , 

Se mi ni’fon pia Ita libertà d’andeje 
Aprefs , e accompagnemie . 

Ott. Fatto ci avete aliai piacere , o figlio. 
Lean. E perchè no ficuro. ( o vago afpetto ! ) 
Vier. Direu fon pover paifan , ma con ij fgnor 
Im piafo tan : mi ’n feu nen cofa fia 
Con j’ait d’ -mia condiflìon , feu nen alfe- 
mie; 

Son gof, a'fon d’tomon, 

In peus accoltumemie : 

Mallimament da peni , eh’ jeu praticà 
La gent sìd’la fità,^h*ai dio Savona, 
Lvà’d’ con ij me parent, 

Chi treuvo, cha fon d’ gent 
Ant’ fo sì bas fiat, e’n povertà , 

Cha trato al par d’ij fgnor de eh’la fità. 
Ott. ( Che gentil alma inoltra quel fanciullo.) 

a Leandro. 

Lean. ( E come tra quelli rozzi accenti parla 
Bene, e l’arte ha d’incatenar i cuori. ) • 
Ott. Dite ? chi fono i voftri genitori ? 

La Condizione , e qual la profeflìone ? 
Vier. Ij me parent fon Carbonè, si fgnor , 
Son Carbone, ma fon d’brava gent, 
Gent d’graffi^, gent d’onor, 

Cha fe guadagno ’1 pan con fo fudor. 

Ott. ( Quanto precifo è mai quello dialetto I) 
a Leandro. 

Lean. ( Non ci reca noja. ) 

Ott. ( Anzi diletto, ) 

E fona elfi natij di quello loco ? 

a Viermino'. 

VUr/l. cred eh’ d’nò da Io 

Ch! 
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Ch’ j’ai fenti di’ da lor. 

Lean. Son foraftieri ? 

Vur. Mi così cred. 

Ott. E donde vengono eflt ?* 

Vicr. Jeu fentì di’ da lor , cha fuflo Alman . 
Lean. E la favella ? 

Oit. E ’l nome ? 

Vur. E ’l nom lé Anrris, e Alafia, 

E ’l fo parlé comun lé ’l noli paifan ; 

Jeu peui fentì, eh’ fa parlo tra lor doi, 
Parlo italian ( i) fgnor fon tuit curios, 

M« praut chi la , perchè s’ informo tan ? ) 
Ott. Parlari tofeano ? Leandro che ne dici? 
Lean. Se fon Tedtilchi, non è maraviglia. 
Ott. Eppur nor? erederefti qual tumulto 
In quello cor d’amor , di tenerezza 
Deflato m abbia di quello garzone 
Il bel dir , il cuor, 1 aria, e vaghezza. 
Lean. Ha fatto in me l’ifteffo ; 

parlano fra di loro , 

Sento rapirmi il "cuore, tei confetto . 
Vur. ( Che beirarie da fgnor, coft’ sì T ha 

n’ aria 

D’ Imperator, ma chi fa cofa ciufìo 
Tra lor ?' ) 

Ott. Ma di qual parte d’ Alemagna ? 

* a Stermino. 

Vur. Mi fgnor feli nen, feù ben, chij noftri vej 
Son fta chaichofa d’ bon ; 

Macofa fuffo, e qual foa profeflìon, 

Pr vrità mi, fgnor, lo feù nen diio : 

*Ij me parent finor a ’lhan tallio. 

Ott. Leandro crèdi, che fecreta forza 

Mi aftringe ad abbracciarlo, Agl 1 . 0 caro > 
X’amo , e non fo perchè : ah f OI * e “ raro 
B 3 Ta- 



30 * ATTO 

Talento, eh’ in re feorgo, 

La giovenile età, 1’ aria gentile , 
r ^guerriero, .che in te vedo, quello 
Forte farà, Che mi ti lìringe il cuore : 

M } _ a Leandro . 

, "Ja ^ a l fra Spècie Tento ancor d’amore. 
Vur. Mi jeu nffunmerit, Tgnor, le foabontà, 
Col To genio , le trop onor , eh’ am fa . 
Ott n No Tento un non fo che ( che mai farà ì ) 
Lean. Il regai tuo buon Tenfo , Te mi lice 
Signor, parlar, è quell 1 occulto affetto. 
Che ti Tenti per quello giovanettcJ, 

( Eppur anch’ io lo Tento. ) 

Ott, Ma dimmi ancora Tei tu Tolo, od altri 
Sono di te germani? 

Vier. D’ Tgt fieuj mi Ton ’l prim 
Q Le ’n gran ciamé, cha fa, 

Sa fus ampò T Imperator , 

Che Ita matin m’ han dit, eh’ l’è vgnù 
pr sì ! 

Ma a peul nen Uè', ma praut 
Im veui ampò anformé ) 

Ma eh’.am dio ampò , s’ la domanda fus 


. , .. permeffa. 

Chi fonne ìj ine patron ? 

Ott. Io fon , . . lui è . . 

Lean. Siam dell’ Imperator noi due ufficiali. 
Vier. M’ rallegro ben con lor; 

A Ton ben fortuna, 

L’han dit, lor Io favraji, ch’PImperator 
A le pr sì ( o ampò effo dcò mi uffiflìal, 
Si eh’ am fare piasi. ) 

Ott . E chi v’ ha detto quello ? 

Vier, L’hai Tenti di’ er matin pr la fità . 


Ma 


pagna, 

E mi fon fta attrapà. - . 

Lean. E perchè mai? 

Vier. Ma mi ij dirai, a m’ è fautà’n caprifll 
D’ andè aj fo pe’, 

Ott. Ma per qual fin, perchè? 

Vier. Pr vede , fa vleis piente a fo fervillì, 

A difo, eh’ l’è tan brav , tan valoros , 
Ant 1’ occafion, s’ am vleis,»mif1:fénen 
feos * 

0 tl - generofo ardire! 

Lean. Ma forfè , che al cimento... 

^ l fP- Eoterdedin l’hai peui trovalo al fin ! 
Vier. Bondi mfse Cì apo>e ben cos -; elo d ’ neuv ? 
Ciap. Chzi venna mai gnun inai al fi : lé - n ora> 
Chiv voga fercand : p bas Ja man d > luria# 


agli altri due. 

Ott , Addio galantuomo . 

Lean ; Buon giorno. 

Vier. Eppure ? 

Ciap. Ma ant’ fevo mai ficave, 

Chi v’ abbia mai podù ’ncontré, pr coure, 
Ch’ j abia giamai corìi ? 

Ver. Toma batb tuta -[ a pera fife' 

Ott. Si è vero , ei fu con noi. 


Lean. Da noi' mai fi partì. 

Ciap. Ev fcuslo peui io lì ? 

Sì sì la pera fifa, 

Volt pare av veul tochè ’m pò la dami fa. 
Vier. Epur prchè'? 

Ciap, Prchè ? fos eh’ in lofapie ? 

Tut el fantdì prlì, an baleuna , a fp as 
An leu de tfavajé, giutè voli pare , * 
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Povr’cm caria d’ mafnà con mile crulli 
' . r an tefta, 

• E voi a fpas prlì, coni fa fus fetta. 

Ott. Sentite, le ha mancato al Tuo dovere; 

Siam flati noi cagione. 
jLean. Noftra è la colpa ; fu con noi a caccia . 
Ciapi O sì caccia, ai veul aut 
Mantnì ’1 tafcat dia fai : 

Venta ftraÌTuè d’ antorn la cartonerà, 
Mamme ’i feu anval : ma chial patis el 
,, , . ,, r • caud, 

L’ ha pTiur d feneira, e bruta eia foa cera, 
E ’ntan eh fo pare fuda, es' ftrapaffa, 
Chial va pr li girondonand an cafla , 
Leqn. O via il nfparmiate. 

Ott, Bafla così. 

Ciap. Q fa bel di’ a lor, cha fon fgnor, ma noi. 
Chi fonia d’povra genr, 

Venta chi Aringo pr fe balè ij dent. 
Fier. Ma (enti me car Ciapo, i vedbeniflim. 
Chi parie mac pr T interettament, 

Ghiv p e pr mi , e pr ij me parent. 

Ma praut am par .... 

Ciap. S’ m’ antereifeifla nen , 

}' are fos nen parla; 

Com j hai parla a voft pare, an voft proflt. 
Ma a bute nen mei, fei mot, e frit. 

Fier. Ani par de fe gnun mai, 

Ciap. 1^ fei gnun bin , 

Sì* sì ’ndé a ca, eh’ voft pare v’afpetrà: 
Semrì ij bei guai, e’l can a lé già ’ndà 
( I crei prò chi m’ antende ? ) 

Àndé, j apdei fentivne di’pr un pende . 
Ftef. Ij fentireu con tuta fomiffion, 

E là voran , ij ciamreu jirdon, 


Mfsé 
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Mfsè Ciapo già eh’ j’ avi d’bontà pr mi 
Vii feme ’mpò ft«piasì ? • 

Ciap. I.y andò c<jp voi a feve prdoné ? 
rur. Oibò, lé pa nen lo., pr’lo v’ringraflio 
I voria , chi porteiffe cofta caflà* ? , 

A cafa de fti fgnor, 

I feu, eh’ am fran l’onor cP nen arfudela . 
Ou. Se non la rifiutiamo , 

Però vi ringraziamo , 

; E di vofeo portarla vi preghiamo. 
n er ‘A 0a P ront ai G> comand . 

£‘ rca ^ Pardon s’afpetta a noi la cura, 
ne liam flati i rei: 

Leandro andrà con voi, 
tara, che^ n grazia mia 

Condonata °gni voftra colpa fia. 

ZMB. ObbediIco s.gaor con gran piacere. 
0«. Va pur, .figlio mio caro “non temere , 
E ciò, che brami , (pera, l’otterrai: 

Sì cinto ti vedrai ,• lo fpera , un dì 
Di ferro, e fotto il gloriofo incarco, 
Al padre tornerai di palme carco, 

Ciap. O si^ ij veul aut, che d’ palme : 

Ai veul dìj bon riondon 
Pr fe del bon carbon. 

Vìer. I fpero ’nt foa bontà ,nen dubitantne, 
E,s pur a $’ impegola 
Apres l’Imparator ' 

Parlant a me favor, 

Pr tant eh’ mi fia impiega ; 

I fpero eh.) fareu riconoflenr, 

E ch’d’un fuldà Com mi ne fra contenr. 
Sento ancor io 
Nel petto mio 
Fiamma d’ onore. 
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ATTO 
Forza , e valore 
* . Per trionfai. 

Son qual leone • 

A Nella prigione , 

Che fi dimena , 

E Tua catena 
Tenta fpezzar . 

S C E N A V. 

Oiton: , Ciapo , e poi Leandro. 

Ciap. TP Lor fon sì an arcrua a lon chi vejo ? 
Ott. Siam qui in reclute certo. 

( Scoprirmi non mi giov* . ) 

Ciap. E vorìa dco fe fpos Viermin pa vera ? 
Ott. Chi far fpofo ? ' 

Ciap. E Viermin . 

Ott. Chi è cotefto Viermino ? 

Ciap. E ’I fij d 1 compare Antris, 

Ch’ lé ’ndà vìa mac pur or . 

( Che pena fefe antende da chi} fgnor. ) 
Ott. Ma come farlo ipofo ? 

Ciap. Sì feje piè partì. 

Ott. C'oè asoldarlo voi volete dire? 

Ciap. O sì faldarto, felo fé foldà ? 

( Sti griové a fon d’ mannaie, • 

Cha fan ij foi pr nen paghe le taje, ) 

Ott. E non vi par, che fotte un bel foldato ? 
Ciap. Pr la vitaffa a là pa lo, eh’ ai manca, 
Sbin cha fe giovo, e per d’eorage mane, 
Ch’ tal cal con^ a lo vei,’ 

Venia pa’ndeje foffié fotta*-’1 nas, 

A lé ’n g.iovè , "n bigat, 

Ch’ l’ha ’1 man pronte pi preft, eh’ pa¬ 
ra calgat. 
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Ott. Si farà un buon guerriero . 

& d P' O pr la froja al la la irmela bin. 

Ott. E cos’ è quella froja ? 

Ciap. La iaferda. 

Ott. La Iaferda ? 

Che? fa far di fcherma , volete dire? 
Ciap. Le fchergne ades, a fa pa gtiune fchergne 
( O sì chi mal antend, pes a refpond ) 

A ne pa neu sbefios. 

Ou. No ? 

Ciap.Q nen affait . 

Ptt. Ho mtefo, che fapeva far di fpada. 

Ciap. O si de fpada. 

Ou. Se dite dì no . 

Ciap. ai ir che d’sl, s ì fgnor, no pa che d’no. 
C com d J cicche rote.) 


Ott. 


V o . com a ciocne r 

( Qual pena a favellar con coftui ? 
Pur giovami tutto faper ) ma dite ? 
Ciap . Cheij ? * 

Ou. Ma faper vorrei.... 

Ciap. O sì furia 

A m’ antend poc , o nen ; 

Or mi ’1 latin fai nen, sì lo favria 
Pr feme antende . 

Ott. Oibò non fa bifogiro. 

Ciap. Cant jera d’cò foldà , 

J andava d’cò fafend , 

Ma or.... 


Ott. Come forte voi foldato ancora? 

Ciap. Sij fon tìa, lo crei prò j 

Mac la bontà d’ chinfe , o fefe d’ agn . 

Ott. Ed in che reggimento ? • 

Ciap. Son Uà lvà d’Cumnirà 
Ant la vera -pafsà , 

Ott. Ne folte voi contento ? 

Ciap, Sì verament, i hai fait un belguadagn . 
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O r t. E qual guadagno avelie? 

Ciap. Una fabrà s’un bras, 

Chim la*fent ancor or, 

Chanr el temp veul cambiò, 

E peuì PAmperator m’ha dà ’1 congé’ 

V graffia, e m’ ha manda pàrei a fpas. 
Oti- Sarete compenfato, non temete. 

Ciap. Ma fare prò pi eh’gitili, • 

A farè ’n opra d’carità fiuria. 

Ma chi veul 'pieffe ’1 fuft ? 

Ott. lo il prenderò . 

Ciap. Suria ? 

Ott. Io sì, non dubitate. 

Ciap. Ma s’chial voleis fe lò .... 

O t. Sì lo farò. 

Ciap. O Sgnor a s’vagnrél’anima, chabucai 
O.t. Avete voi figliuoli ? 

Ciap. Mi fos pr me boneur i n’ hai eh’ na fia, 
Chi fas ei'uft cont, cha pia 
Viermin , e' ij l’hai già difa Antris fo pare: 
Ma s’as vleis fe foldà, 

Veui deila con ij goino, con d’bara. 
Ott. ( Porta alle truppe amore fvifeerato : 

Ma lo vedremo , alfin , *fpero, cangiato. ) 
Ciap. E eh’trop cha Io fa;à ! 

Ma n’ha, che buchè Pus corna l’èfait, 
E pi procelo nè prò , nè marlait. 

Ott. Pur tale parmi, che fia la fua* mente. 

( Quali che mi diverte il fuo or corruccio.) 
Ciap. O eh’ trop chal lo farà I 

Im na fon bin prò adà già tante vote. 
Ott. Da che cgfa ?. 

Ciap. Da cal so £è d’foldà : 

Da cal fo genio d’lanfe, d’ faber, d’fpa; 
Ma fa d’ cò a chi na dev P obligaffion . 

fin. 
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Ott. Ed a chi 1 deve mai ? 

Ciap. Al pare, ch J pr ij fo fij a 1’ e ’n tomon: 
Se cant a veno a cà 
Con d’arme, e .con de fpà, 

An leu d’porté ij dnè, v 
* Cha tiro di carbon, 

E chial a deifa man dlong an bafton, 

E ij feifa dtapò le freghe ; 

Fos ch’aj panren d’an tefta cole beghe; 
Ma falò com a fa ? 

Fa doi fofpir, e dis , cha fon d^mafnà ; 
E peni ai moftra chial tirò la fpà . 

Ott. E ’I Padre ancora fa tirar la fpada ? 
Cijp. Ai fa ùré la fpà, ai fa fe la gioftra, 
é » tant ’ ai tre cofe>at moftra. 
Ott. (Ma tal cofa t^i fa trafecólare.) 

Ma dite, ed e coftuì yy bracciaiuolo ? 
Ciap. Bracciaiuolo sgnor sì. r u { 

Ott. Ma non può ftare , 

Ed or di che ridete? 

Ciap. A l’è cham fa arcordé , 

Cant a fon vgnù pr sì. 

Gtt. E chi ? 

Ciap. Compare Antris , Comare Alalia 
Parlavo giuft ansi de bela graffia. 

Otu E quanti anni faranno ? 

Ciap. Sarà firconfirca l an eh’ m’ambaraffere ... 

Sran difìeut agn . 

Ott. Mi fento fcioffi in petto 
Un certo ignoto affetto, * 

Non fo fe fia tiniQr, oppur diletto. 

Che palpitar mi fa. 

Ciap. (J hai tegnù doi agn la vac$ dia partia, 
Un’an j hai tgnù ’l cavai, 

E peui m* è na la*fia 
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E l’ha chinfe agn an vai, 

^fr C0 , ntà ’. arbatìl » fon difieut agn.) 
Ott. Non poffo darmi pace. 

C ‘*P- L fv*a chial una valis an fpala, 
t chiia un pcit cavagn. 

~ a J aveis vift l’ero doi tramolin * 
rovrat, povrat, ma fmi|vo doi fgnorin. 
Utt. Farmi, che ’I cuor gran cofe mi predica , 
benza faper perchè. 

Lean. (^Poflò ingannarmi, ma quelli è Alerame 
11 mio Cugino, ed Adelafia è della, 

D Ottone la rapita Pnncipefla. ) 

Ott. Leandro , e-ben che rechi, han perdonato? 
Cofa han detto, che gente fono, e ’l figlio^ 
Ma che «hai, fembri .turbato ? 

' cbe OUOVO ? 

Dirò Signbr, andai ... ( io fon confufo) 
Ott. Ahimè tu ti confondi: 

( Che farà, mai ?) 

Cìap. O fi ij fra ita dij guai. 

buon uomo ci vedremo’, addio. 
(Tutto mi trema il cuor.) 

Chip. Ah lor l’avran da fe 

Tra lor, e mi ij deftorbo ? 

Lean . Benirtimo. 


Ctap. Già già, bin com i dio_ 

Lean. Buon giorno. 

Ott. Addio. 

Ctap. Ma ch’«as arcorda pfui d’Ion cha l’ha dit. 
ott. Si mi ricorderò . 

Lean. ( Che cafo è nidi coterto ! ) 

Ctap. _S’am fià Ja carità 

u ferne aveje .chaicofa .... 

O't. Lo farò, Io farò. 

Cu-p. y avreu peui d*la bontà pr chial, attefo 

Ch’ 
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Ch’ peus pa rendielapena , eh’im piirai 
Ott. Beniffimo , s*t sì. 

Ciap, Ma ’nt Poccafion 

L’avran , i pens, almanc iV obligaffion . 

parte. 

Lean. ( Inver bel complimento.) 

Ott. Mi'fon disfatto di eoftui a fìento. 

• Ciapo torna in dietro . 

Ciap. Em defmentiava .... . 

Ott. Ohimè noi fiam da capo. 

E di che cofa mai? 

Pretto dì sii. 

Ciap. Dirà eh’fon n’amportun? 

Zctf/j. ( E n° n t j manc hi) 

Ott. Ma dite fu p re ft 0 

Ciap. Ma fa po'eis fpar'miè d’fe cal fij foldà ; 
A fre na carità 

A cal fij, a chla gent , d’ cò ’m poc a mi, 
Prché mi vedo si .... 

Ott. Sì sì v’ ho intefo. 

CUp. In vré peui nen che temp- 

Ott. Si farà nulla, che fpiacer vi poffa. 

Ciap. Vialà chaicofa peui chi peuflà mi, 

S’antend P è pr la fia . 

Ott. Ho intefo, andate, sì. 

Ciap. Vialà m’na vogn , or bas la man d’furia, 
Ma vrè peui nen , cha feifa 
La moda d' oggidì: 

Ch’ av fan d’ bone parole» 

Ch’av dio magara a’sì. 

Ma fe ’ncor nen partì, 

Ch’ ai penfo già papi, 

E s’ chaicadun ciameiffa, 

Cofa volia col lì ? 

Mi ’n fai, s’an refpondeifla, 

Ch’ al l’abbia mane Pentì. parte. 
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SCENA «V I, 

Ottone , e Leandro . 

Lean. TpfcEI Contadino la femplicitade 

O quanto vanta in dir la veritade ! 

Ott. Udirti, Leandro, come franco il volgo 
Parla di noi, e noftri fatti pefa, 

E cenfura ? 

Ltan, Ma li cenfura in vano, 

Perchè ftadera ingiufta è ’l .volgo infano. 

Ott. Eppur non Tempre è tale, 

Siccome fpeffo ancor temer fi deve 
.II nort.ro core un giudice parziale 

^edefimi, e iniquo, onde ci giova 
Aliai udir cofìor con egual pace 
A dir ciò, che Iufinga , e ciò che fpiace. 

Lean. Parli Signor da faggio, qual tu fei”. 

Da Re, qual effer dei. 

Ott. E a un Re , qual fono, balta d’ un villano 
I detti la pace turbar del core. 

Lean. Ma quale mai ? 

Ott. Ah Leandro fe fapeffi __ 

Ma dimmi prima , qual fia la cagione 
Che sì confufo poco fa ti vidi, * 

* E sj turbato in volto? 

Lean. Di confufion non già, di meraviglia 
Camion bensì tu 1’ alma, e vera pace, 
Ch io vidi ad afpra povertà congiunta. 
Sedeva a frugai menfa il Padre, 

E. fette figli con Viermin d’intorno 6 
Lieti, vaga facendogli corona . 

La Madre il non ftudiato cibo appretta , 
Non fiede mai, pafleggia, ed indereffa 
Ci. 
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Cibando i figli Cuoi, ciba fe fteffa. 

Ott. E di qual cibo 's’orna la lor menfa ? 
Lean. Un magro camangiar l’orto difpenfa ; 
Anguìto campo un nero, edafpropane, 
L’ acqua il rufcel; la carne e l’arco, e’1 cane. 
Lean. Se e poco il defiderio, è poco il noftro 
Bìfogno , onde la vita fi confervi. 

Ott. Se poco è il lor defiderio allorbifogno; 

Tanto più grande è il lor reai contento. 
Ott. Balla , ti fo ben dir, che grande invidia 
.cor mi prende per quel contadino 
Di tanti, e tanto figlio inver donato : 
Infatti oggetto degno di piacere 
E , avvenenza di quel giovinetto , 

Ch qua delicatezza delle parti 
Regge la robuftewa delle membra , 

Ed al violento , e pretto moto d’effe 
Naturai morbidezza^ s’accom^gna. 

Ma quel, che più m’alletta, e mi compiace,' 
E’ quel fuo vifo ingegno , e dolce cuore 
La nobil ménte, il generofo ardire. 
Dirai, ciie # io fogno, ma in quel vifo raro 
. Scorgo un aggetto a me, non fo,ben caro. 
Lean. Baita, che di virtù tu’l vegga adorno. 
Perchè il tuo genio, il tuo piacer ei fia. 
Oa. No quel volto, quella fìfionomia, 

% Credilo, mi rammenta , e mi colora 
Vifo, che io molto amai, ed amo ancora. 
Lean. ( Il credo, eh’ Adelafia ei raffigura . ) 
Ott. Pur per tentar , eh’io faccia la memoria. 
Ricordar non mi fi), chi mi rappelli. 

, Lean. ( Se mi potefii lufingar, che in pace 
Il pigliafle - , il direi 

Ben io colei, che il figlio inoltra in fronte: 
Ma non credo .... 

Ott. 
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Ott. Non poffo •> ina in penfando 

0 ° n f} P^. Cer un duol mi va agitando, 
lean. beute , Signor, non vale il tuo penfìero, 
Jj nn, che ti proponi .... 

Ott. E vero, è vero. 

Lean, Scaccia dunque dal cor ciocché t’affanna: 
Ammetti ciocché dilettar ti poffa 
Per quelli pochi iftanti, che ti lice 
Jn quelli monti ftar a tuo diporto, 

Non temer, non è quello avvilo torto ; 
Ott. Sento, che inver bifogno ha di ripofo 
Quella mia mente, e quello cuor da cure 
Grandi, e dogliofe avvinto, e travagliato. 
E tra quelle foiitudini amene 
Scemar non poco lénromi le pene. 

Lean. solleva dunque, che è ben giullo-, il core, 
Ea travagliata mente ; 

Ond’e^i poi all’uopo lia prefente. 

Or vado , ma , Leandro, fia tua cura 
Quel garzonetto farnfi aver fovente ; 
lerchè ’l mio oor con lui goder fi fente. 
Non fon Padre , e mi ^>ar figlio : 

Son contento , e noti ripolo ; 

'Vorrei dir , eppur non ofo, 

. Ohe ’I mio duolo finirà. 

Tal chi fogna , e gran contento 
Oal fuo fogno prende, e ride, 

Se dal fonno fi divide. 

Spera ancor, ch’ei s’avverrà. 


Ott 
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S CENA VII. 

Leandro foto . 

fa H non invano Ottone in cor fi (ente 
Cotefto ignoto affetto , e non invano 
Ancor io ad amarlo fon coftretto. 

Ah non tu’ inganno, no, che ben prefente 
Ho ancora alla mia mente di que’ Prenci 
I nobij tratti, i lor lineamenti : 

E taì ancor fi fcorgono in quei viti 
Sebben dallo fquallor fconci, e velati, 
Ma frefchi fon ne’ figli fuoi rinati. 

S C E a vili. 

Alerame , e VicTmino con caneflro al braccio 

AUr. oEntì me fieul, favi, eh’ mi fon content, 
Chi fie riconofcent 
A chi ve fa/dèl ben; 

Ma mi voria peni nen, 

Ch’iv picheiffe peui tant d’riputaflìon, 
Ch’iv defmentieifle d’voftra condiflìon. 
Vier. Ma Padre .... 

Aler. No laffeme finì d’di', peui voi parlrì. 

I foma d’ poyra gent, 

• E tutti fan, chi dvoma vive a ftent, 

E eh’ foma nen in fiat de fe d’ regai, 
Quant bin j aveiflò ’1 cheur ; eh 1 j avoma 
d’ guai. 

I noft preferii a van proporfionà 
A noftra qualità ; 

Chi fa pi d’ion cha peui; 

Sa,T ha del 'mal, eh’ as grata, gnun Io deul. 
• Venta 



44 ' ATTO 

Venta pa figureffe d’ emulè , 

TYatrandfe d’fe d’regai, chi veni briliè; 
Tanpì s’ioma da fe con chi è pi d'noi: 
L’ onor 1’ é d T chi Io fa, des parlè voi. 
Vier. Ma Padre halo pa dit, e pi d’ na volta , 
Ch’ la roba , e ’l dné l’è nen in paragon 
D’ 1’ onor, d’la ftima , eh 5 lè ’l pi bel telor, 
Ch’ F om peufla avej^ an corta povra vita ? 
E peui chT è marca d’n’om ben na fprefsé 
La ròba, e ’l dné, quand Foccafion Io porta? 
Jeu credit colli n’ occafion ben forta. 
Aler. L’è bela Foccafion, 

J j’eu nen a di ’ncohtrari, 

E pià con diferefiion, j aquiflré flima 
D’ un favi, d’un prtàdent, e brav garfon; 
Ma per fe ’l fgnor incomodò la cà, 

A Jé palsé pr un fol, pr un fpenfierà. 
Vier, Pofiìbil, eh’un così minciant re'gal, 
Coni Fè na foinà d’pom , un porc da lat, 
Donrre capon, defdia al noftr fiat? 

Aìcr. Pur trop a Fè così’. 

Vicr, Oh eh’ionia poveri 
Alér. L ionia così pover , 

Ch’ fi fteiffo na gfornà fenfa travai, 

A vive F andò min j’ avrio dij guai: 
Perchè chan mancrè *1 pan ; 

Pur voi con così poca difcrefiion 
J andè impiegand ij dné, 

Chi tire di carbon, 

Per fodisfeve ’l genio, e l’ambifiion 
Ant (aber , fpà , e d’ cotei, 

In leug d’focore ’l Padre, e i voli fratei, 
E ’ntelo mai ’l fuft 
D 1 vende na beftia, ch’an dà ’1 pan 
Per dtvertiye ? e comprè un can ? 
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EIo lo un pensé giufl: ? 

Pier. Padre 1’ è vei, iheu tort, 

Na dmando bin prdon : 

Ma la paflìon, eh’ jheu pr la calla, e l’arme y 
L’è cola , eh’ m’ ha fedot : 

Ma a l’è, eh’ am par , eh’ ini Tenta pi porta 
A fe da bon Tolda, 

Ch’ ne pa da carboné: 

Sa Tus content, i cambijré ’1 mefté . “ 
Alcr. A temp, e leug iv Tavreu fe rifpofta: 
Inrant re ’1 voft dover, 

Porteve da par voli, 

Attende a la virtù. 

Tratte con chi v’conven , 

E peni Ti avrì virtù. Tré confolà, 

O povr carbone-, 0 ric foldàt 

SCENA IX. 

premino folo , e poi Manota , poi Galante , 
indi Ciapo. 

Fi*/\ YHeu ’n po tiraie na ftocà pr vede 
3 Coma la piava, e l’ha nen piala mal ;• 
• Chim feifa ampò foldà, 

E vneis prefi: uffiflìal, 

Col li sì, cha Tare ’mpò mei mefté, 

Ch’ ne pa fe ’1 carbone; 

Im Tento nen affait d’inclinalEon, 

Anfi na ri pugna nfa 
Pr col brut mefteron ; 

Ma pr le trope, pr la fpa, e la laflfa 
Im Tent na forfa tal, 

Ch’im Tento d’bocé Lifander, e Anibai ; 
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Ades ì veui ande trovò chij Sgnor, 
Porteje ft’poc regai, 

Ch’ me Padre m’ha permes, ch’j andeifa feje, 
E ’nt l’iftes temp , fi peus, veui arcordeie 
Lon , eh’ lor am han promes ; 

E die, eh’ mi fon l'empre ’ncor l’iftes , 
Chi fper, chij me Parent as contentran, 
Ovia ’ndoma . 

Mar. Bóndì me bel Viermin, 

E ’nt feve ancaminà, dov feve flà 
Fin or, chi v’hai nen vili? 

Vìer. 1 andava a voftra cà. 

Mar. A veime nii> creo pà ? 

Vìer. I andava da cui Sgnor , eh’ fon lì al Cartel. 

Mar. E cofa fe de bel? 

Vìer. Porteje quatr’ euv frefeh, e ’mpo d’falada. 

Mar. I vnie gnanca a vedine mi, pa vera ? 

Vìer. Prchè no, la bondì, venta chi vada. 

Mar. E vlive già lafleme ? 

Vìer. Ma m’ peus papi fermeme. 

Mar. Ma fmìjlo pa, eh’ mìa cera 

Av faffa pour ? me .fcape com lamort. 

Vìer. Lo li F è peui nen vera. 

Mar. Sentì praut me Viermin , j’ avi peui tort 
A feme com im fe: 

Mi povra fia, mi, ch’pr vedve andrò 
Magara ant fa Turchìa, 

E voi crudel iv cure niente d’mi, 

Im ferche mai, fiv treuvo , im pianteli. 

piange 

Vìer. Ma cofa vii da mi, chi rtaga sì? 

Gal. Signor Leandro pregavi d’un paffo 
Fino al Cartello, fe non vi è difagio. 

Vìer. I andava giuft d’ coft pas : 

Ma ni font tratnume fi con Mariotina- 
GaU 
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Gal , Mariota è bella, ed è *graziofa, e degna 
D’ efler da tutti amata . 

Mar. O chial am burla leu gnun d’chij merit. 
Gal. Mariotina, dico da .ver , io v’ amo. 
Mar. Sentive com dio j’ eit a Vìer. 

Vier. I n’ heu piasi. 

Mar, O chial 1* ha dait foget mei ch’mi da amé. 
Gal. Miglior di voi, non 1’ ho, cara , non v’è. 
Mar. Viermin Tenti, amparé. a Vier. 

Gal. Se non fdegnate quefto amante core 
Vier. A a fi nen aut c h a ferca. 

Gal. Ei arde fol per voi, cara , d’ amore . 


*• r , Liapo Jpunta in Scena 

Mar. Ij fon ben obligà 

( Guardò com i-1 gra(Bos > ) „ r 

Ciap. A le peui lo, cha tarda pi del folk 
A ym fta vota; a l è cha nà peui doi: 
Im na fon prou voflu ade.fon vgnujeapres. 
Mar. I andava giuft ades* 

Vier . E mi de cò. 

Mar. Son vgnqa a veie, com m’avie voi dit} 
La carbonera. 


Ciap. Già la carbonera. 

Vier. £ sì già cha l’è vera. 

Ciap. I crei, eh’ calli Ha ’1 mane dij voflri cruffi 
Gal. (Quanto è fcàltra coftei!} 

Ciap. Servo furia. 

Gal. Addio Ciapo. 

Ciap. Fa ’mpò d’converfaffion. ? 

Gal. Stava ancor io godendo 
La dolce compagnia 
Di voftra figlia. 

Ciap. O sì l’ è na mafnà. 

Gal. Ma parla bene. 

Vier. lj ciani ampà jicenfa 

Gal. 
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Gal. Sì fate bene, che v ? afpetteranno. 

Mar. Mi yad d’cò là? 

Cìap. Sì sì ’ndé a guernè cà’, 

E ’ndevo via pana? 

Feje na riverenza, die furia ? 

Vìer. Ssria fur Galan. 

Gal. Addio Viermino. 

Mar. Bondì furia. 

Gal. Addio Mariotina, addio. 

Mi rallegro con voi, a Ciapo ; 

Ciapo, avete una fanciulla, che.è vaga. 
Cìap. Com maga i e j’alo fait chaich ftregheria ? 
Gal. lo ho detto vaga , bella. 

Cìap. Bela, prchè eh lé fana . ride: 

Gal. Ed or di che ridete? 

Cìap. A lé eh’ j heu ’nteis na maga . 

Gal. E’maga ancora, perchè incanta i cuori. 
Cìap. O eh’ disio incanta ij cheur ? 

Gal. Incanta i cuori. 

Cìap. Im na fon mai accort. 

^Gal. Me n’accorgo ben io. 

Chip, Sì eh 3 am la dis l fré belaeh’ fuffa maga. 
Gal. Ha un certo non fo che negli occhi.. . 
Cìap. Ch’ neufo ? 

Gal. Ha un fiffar, che dilettando nuoce. 
Cìap. Com ? *an fifland a neus ? 

Gal. Appunto . 

Cìap. E disio la vrità? 

Gal. Non mento. 

Cìap. ( O fobie frala mai mia fia na mafea? 
Am difo, eh' la vitona fa jJarai 
A neufe le mafnà ) chial s’ falirà, 

A fra peui nen mia fia, eh’allebie nofulo. 
Gal. Non fallo, è vofìra figlia. 

Cìap. E com falò peui cha fe mia fia ? 
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Gal. Il fo, 

Perchè, fe v’ho da dir la verità, 

Arder mi fento il cuore al fuo bel fuoco. 
Cìap , ( Giura baco bacon, chefla eh’lé verda? 
Ch’ la Vitona m’ abbia ammafeà la fia, ) 

Lé chi) dirai, sì d’ mafche ai manca pa, 

Da Io chi fento a dì. 

Gal. Non è voftra figlia colei, che fu 
Cotti ? 

Cìap. Già eh’ le mia fia. 

Gal. Dunque è defla. 

Cìap. Ah fervo de diri baco bacon ! 

Gal. Se da poi, che fon qui 

Altra non vidi ancor, ed oh favelli 
Mai veduta ! 

Cìap. ( E 1 bel | e 

Cha le pr SÌ , cha Va virand pr cà . ) 
Gal. Ciapo , non ho più pace' fenza d’ efla . 
cìap. Cha fpeta marlettin , auror 1 torno. 

Gal. E dove andar volete ? 

Cìap. 1 veùi andela pie , 

E deje tante ftroge ... 

Gal E cofa fon tte tìroge ? 

Cìap. ( Le vei, eh’ fmia ’nmafcà, 

M’ antend pi gnanc parie.) 

A forfa d’ battona 
Gavcje la vri:à. 

Gal. Perchè? lei non ha torto. 

Cìap. A l’ha nen tort a fe la mafea, e neufe ? 
Gal. Cofa vuol dire mafea ? 

Cìap. AI lo fa bin , s 1 a dis , ch’ ai la nofulo ? 
Gal. Ho voluto dir, che ni’ ha innamorato - 
Cìap. O diafeh con cal latin a m’ ha sburdime » 
1 vie bin dì’, eh’ mia fia futta na mafea . 
.Gal, O cofa vi fiete mai metto in capo ? 

C Oap, 
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Ciap. Ma lé pa d’ maravei, prchè pr sì 
Na Tento tante a di’, 

E mac la neuit paisà a Toni Bon 
I han p'aje la mafnà, pofaje un mon : 

E a la fia del Forné 
J han vira ’l dvait dare: 

A Giaco Fré tuit ij vner da feira 
Le mafche a van a fe ’lbalat ailt l’ejra, 
Ch’ veui di’ eh’ lè pa da fine maravia , 
Sim fon sburdì^d’ la fia . 

Gal. Son ehiacchere*, non delfi creder tutto. 
La cola è , che Mariota mi va a (angue , 
E ve la chiede quello cor , che langue. 
Ciap. Ma com farijlo di’? 

Gal. Che fenza altri meffaggi, ed altra cofa 
Io ve la chiedo in ifpòfa. 

Ciap. O furia ’m burla, sì eh’ un fgnor com 

chial 

A veui fposé mia fia ? 

Gal. Signor non fon, fon camerier onefto ? 
S’alcuna differenza tra noi fia 
Di grado, il nollro amor lo toglierla. 

( Non giova dir , eh’ io fia 
Per non (Velar Otton, che qui fi cela. ) 
Ciap. Ma chial s’ fa trop d’ onor : 

Nè pa pr di’ eh’ d’nò, ch’j hai trop d’bontà: 
Ma or al prefent ij peus nen ferefpofta; 
-Ma j andarai dlong pi riè a la fia a polla. 
Gal. Andiamo dunque infieme. 

Ciap. Ma ventrà prima , eh’ ij pa-la’n fegret. 
Gal. E’ cofa giufta , ditele, che P amo , 

Che la fua man con anfietà io bramò. 
iCiap. Savrai nen di’ parei. 

Ma firconfirca i crei.... 

( Ma la parola daita a Antris. ) 

G4- 
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Gal. Ella non avrà mai', fpero a pentirli 
D’ aver fatto un tal palio. 

Ciap. ( Ma coft, chi fa, chi a fia 
S’ avrà chaicofa al fol? 

Spofà la menerà via ; 

E peni chi fa com a l’andrà? 

Im anformrai atnpò . ) 

E bin i fonia anteis . 

Gal. Sibbene , e le per voi ciò venga fatto 
Sapete ancora voi ben foddisfatto. 

Se non fon grande, 

E] nobile il mio cor, 

E’ grande più il mio amor. 

Non cede a niuno. 

Sapro onorarla , 

Amarla ancor f aDr 5 
& fido le farò, pr °> 

Non importuno. 


C a 
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ATTO SECONDO 

SCENA PRIMA. 

Interno della Cafa d’ Alerame, ed Adelafia. 

Alerame , Adelafia , e poi Leandro , indi 
Ottone , e Viertnino. 

'AdeL T^Arfi non può tal cafo, errar potrefti, 
3LJ Credimi. 

Al. Errar non poflò: è quell’ifletto, 

Che in danze, e fra le gioftre a me vi¬ 
cino 

Ognor vedetti, Leandro, il mio cugino. 
Adel. Potrefti error pigliare : 

Sai, che non è lontan dal ver il falfo. 
Al, Pigliar error? ben mi rammento il vifo, 
Gli atti, la voce, il far, perfino ilrifo: 
Non dubitarne, è detto . 

'Adel. Sarà , ma qual ventura in quelli monti 
Vuoi tu , che tratto 1’ abbia ? 

E’ quello un monte alpettre, e fconofciuto. 
Dove non capita uom , fe non perduto. 
Al, Recarti la cagion or non faprei ; 

So ben, eh’ il feorfi entrando al primo 
patto, 

E dal ftupor rimatto fon di fatto. 

Adel. Chi fa, le quai noi fiqmo ravvifati 
Non ci abbia , e ’1 per allor dìflìmulato 
Scoprimento ad altro miglior tempo 
Serbi, lenza volerlo a noftro danno ? 

Al. Che difeoperti fiamo ancor noi credo, 
Sebben celato io mi fia a grande pena: 
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Ma fé tornati mai gli fiamo in mente , 
Noti temer perciò, Leandro è prudente . 
Adel. Sarà , ma dimmi : perchè mai non credi 
Riconofciuti noi, lui conolciuto? 

Al. Perchè lui l’erba intera la fua fpecie , 

E noi T abbiamo dal fquallor, dal brun 
Del vifo in parte , o in tutto cancellata. 
Lean. ( E’ d’ elfo, non m’inganno ) mio cugino 
Alerame , Adelalia mia Regina . 

AL O fgnór s’ ingana . 

Adel. o {gnor chial s’ burla d’ noi - _ 

Lean. Ah non v’infinger piu, che ben vi fcorgo: 
Ah lalcìa, che ti Itringa.... 

vuol abbracciarlo . 
Al. I merito nen tant: / aretra. 

Ch’ am fcula, $’ am permat, bafreula man. 

prenderli la mano. 

Lean, Ah mio cugin, non tarmi più penare : 
Non mi ravvili, o temi in me fciagura ? 
11 tuo Leandro pur fon io di fangue, 

Ed amiftade affretto , 

Pnncipeila, fedel piu, che non credi, 
ad Adelùjta . 

Ti fon amico, e fervo,e tuo congiunto , 
Forfè giovar vi polio in quello punto : 
A che dunque celarvi a me così ? 

Adel. Giovar! eh’ abbiam da fare? dì, mio 
Alerame ? 

Al. Ma di’ .... no taci .... ahimè ! io lon 
confufo * 

Adel. Mi fcop.'O ? 

Al. No piu ttollo . ...(Ciel configlio. ) 

Lean. Sebben tacendo chiaro il confettai, 
Noi lo, fe noi volete: 

Ma 1 fangue, e ]’ amiffà così offendete. 
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Al. Noi intendoma nen d’ offendlo in niente. 
Add. Sgnor n leufrà, ma d’ion, eh’ furia ne 
, r* parla • • • 

Lcan. 1 arto di tanta verità perfuafc, 

a S iovarti ’ 0 mio Alerame amato, 
Sebbene a tanto amor tu fia ingrato , 

• vuol partire, 

AL Ma cha Tenta ... 

Add, Cha 1’ abbia la bontà - - • 

Al. Ahimè che palio, è quello! 

Add. Non parmi da temer, 

Ha troppo bello il core. 

Al. Ma s’ Aleram ... 

Add, M» V Ad eia ha folle ,. * 

Lcan. Senti, Te ’1 tuo timor pietà m\infpira. 
Il lungo dubitar alfin m’adira : 

E non ti badano le prove avute 
Da me di fedeltà per tanto arcano ? 

Tie tirilo caro, il tuo tacer è vano. 

Al. Sapilo alfin , cedo alle gialle brame. 
Add. Adelafia fon io . 

Al. Ed io fon Alerame, 

Ma fé pietà tu Tenti... 

Add. Ma, fe fedel tu Tei . .. 

Al. Deh non parlar . 

Add. Tacilo per pietà. 

Lean. Tacerò, parlerò, fe d’uopo fia, 

Non temete, la vollra caufa è mia , 

Ma dite or : come in quelle ignote parti.., 
AL Lungo farebbe il dirti le vicende 
Noftre; balli faper, che della iòrte 
lo tui giuoco finor, e mia conforte. 

Adel. Dal di felice> che noltr’ alme unite 
Furo , a dirtela in breve, ognor fugace 
Fu il pie, ma fermo il cuor in alta pace. 
Ma 
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Ma dimmi ancora tu, fé non t e grave, 
Coinè mai qui? ii padre mio che ra. 
Vive egli ? e come porta gii anni tuoi . 
La doglia di mia fuga ? il mio germano... 

Lean. Come tua fuga porti, o Principefla, 

Dal tene#* fuo amore 1’ argomenta . 

'Adel. Ah povero padrei 

Lean. Dai pregi tuoi, dal minacciofo fdegno 
Ne’ bandi, e nelle fpedizioni efpreflo 
Contro il tuo rapitor .. . 

Adel. Non dir così. 

AL Intefo ben 1’ avrei io , fe non era 

Il buon miniftro, che al furor nell’antro 
Ci fottraffe dalle furenti {quadre . 

Adel. Ah lode alla pietà di quella defìra , 
Che alfin fcampon ne , e in facro nodo 
uni rute ! 

Lean. Luitolfo il tuo german col genitor 
Della fua ribellion riconciliato , 

Dopo varie vittorie in gloria tratto 
Purgò col proprio fangue il fuo misfatto. 

Adel. Ah povero german, ah padre afflitto ! 

Al. Generofo garzon quanto mi (piace 1 
Chi verme'quì con re ? 

Adel. Con te chi giace ? 

Lean. Le {quadre, che giureranno fra poche 
ore . . ad Alerame , 
Ottone il mio signore, tuo genitore. .. 

ad AdeUfia . 

Adel. Ahimè ! 

Al. Tu menti Leandro ? 

Adel. Tu m’ inganni ? , 

Lean. Non mento, non v’ inganno , no, eli 
è d elio. 



ATTO 

AL E dici il ver ? 

Lean. Non mento . 

Al. Son di fallo . 

Lean. E fé non mi credete ... 

Eccolo' appunto qua-; ma non temete. 
Adii. Io fvengo . 

AL Cielo ajuto al gran cimento ! 

Ott. Fortunato garzon, 

E quelli fono i genitori tuoi? 

a Vìermlno, 

yier. Son codi ij me parent, 

Povrat, ma biava gent. 

AJel. Ah- villa ! ahimè (on morta! /viene, 
Ott. Felice padre, avventurofa madre ; 

Ma Ahimè! che calo è, quello ? foccorrila 
Tu Leandro." 
r Adel. Alenane ajuto ... 

Vìer. Ah padre ! 

Al. Ahimè eh’ io fon perduto! 

Taci mio ben, rinvieni, tu ti perdi. 

O't. Che dice d’ A lemme ? tutto forpre/o ; 

Al. (Ah ciel m’ infpìra. ) 

Cafo fatai ! 

Lean. Non vedi , che delira ? a Ottone, 

Olt. Ma domandò Alerame a filo foccorfo. 
AL Cha fcùfa (gnor, l’ha dit a l’era meajut, 
Ott. Di chi voleva dire? 

Lean. Del fuo figlio Viermin . forfè parlava, 
Che poco fa mancando il fofpirava. 

Ott. Sarà ( 1* alma a quel nome mi fconvolfe. ) 
Lean. ( A qin] rifehio ci éfpofe. ) 

AL ('>°n quali fuor di me!) , 

Ott. Dal fuoiletargo par, eh' ella fi defli. 
Vier. Là, madre, fu cor agi ? ajfanjiofo . 

Adel, Ahimè ove fono? 


Al. 
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Al. Ah taci per pietà. 

Ott. Parmi, che fi 'rifcuota . 

Lean. Già rinviene. 

Al. ,Sa ’m Io permetto, i la ritiro in ftanza. 
Lean. Appunto fate bene ( meglio è così. ) 
Ott. Andate pure, n’ andremo àncora noi, 
E di fue nuove pregovi mandare, 

E far sì, eh 1 io vi.poffa giovare.* 

SCENA lì. 


Ottone , e Leandro . 


Ott. A H f e fapefli qual fiera tempefta 
^ , de 5 ò a quel nome . 

Lean. Facile e ad inna( p rir profonda piaga . 
Ott. Mi fpinle fuor di me ta j ^ . m ; p arve 

L’ iniquo in lui , la figlia in lei prefente. 
Lean. H i fi>rza grande in noi metto fimtafma. 
O.t. Ha forza di fcambiar, lo Tq., gli oggetti, 
Come fcambiai ancora i di lei detti. 


Lean. ( Dove f error fi crede, 

Il ver fi trova, e dove il ver, l’ errore. ) 
Ott. Aggiueni a quefto ancora, che quei vifi. 
Non fo come, nè dove, mi fon noti.. 
Lean. Se egli è in tumulto il cor, 1’ occhio 
s’inganna. 

Ott. E parmi ancora in rappellarli in mente* 
In cor provar maggiore quel bisbiglio, 
Che provai in contemplando il figlio - 
Lean. H;nno caufa comun gli ftefìi effetti- 
Ott. E panni, che nn timor gli abbia forprefi, 
A me davante» quali delinquenti. 

Lean E che non téme un rózzo contadino ? 
Ott. Auro timor io LUÌ in quegli alp^ti: 

C s Raro 
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Raro s’inganna un Rege ne’ Tuoi detti. 
Lean. Tanto previde il Ciel per comun bene. 
O't, Che si, che Ce n' efploro , il ver rivengo ? 
Lean. ( Sarà buon fenno andar con 1 ’ arte in- 
■ contro.) 

Che un Re ne’detti fuoi al ver s’apponga, 
Il Co per lunga prova : 

E quello fatto ifteffo lo comprova. 
Inquietar non ti dei fu quatti , 

Viti a te noti; uno de’ tuoi foldati 
Fu già coltui, e difertore , il dille, 

Pena , ed impalbdifce a te prefente : 
Ecco il rapello tuo, ecco il delinquente. 
Ou, Sarà: già tal me lo dipinge!’ aria, 

Che porta in vifo, e tai gl’indizj fono. 
Digli però , che ove tal forfè il lor timore, 
Contraffegno farà del mio perdono 
Quel, che lor manderonne picciol dono. 
Dilli, che io fon Re , 

Son padre ancor amante, 

Piu nell’ amar collante, 

Che forte nel rigor. 

Armo , sì è ver , talor 
La delira di flagello: 

Ma veglia Tempre a quello 
Il mio paterno amor. 

SCENA III. 

Leandro folo . 

E Ver fu Tempre vanto di quel Prence 
Moftrar pietà, demenza, e noti ri¬ 
gore , 

Serbando amor, non offendendo il giufto ; 

Per- 
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Perciò nomato il Grande \ 

Perchè grande al par della mente ha il 
core. 

Ciò non pertanto alla regai grandezza 
Non panni ben ognor fidar te {letto, 

Se reo tu tei dell’ uom, piucchè del trono: 
Perciò 1 '{limai con non mentita frode _ 
Calmar quei cor , fedare que’ fofpetti, 
Piucchè gettarftii in braccio a quell’ amore: 
Fintantoché da nuove cireoftanze 
Non argomenti un efito felice, 

Un tanto affar efporre non mi lice . 
Matura il del a poco, a poco 
L’. erbe , le piante , i frutti, e i fiori : 
Varia coi tempo anche i colori, 

E li conduce a fua maturità: 

Ma T avaro giardiniere 
D’ affrettarli ftudia r arte, 

Bene fpeflo, o in tutto , o in parte 
Il fuo intento non avrà, 

SCENA IV. 

Cìapo , e Viermino . 

Ciap. <0>R donc , com ftala mare , e pare 

'melo ? 

Vìer. Madre Ila mei, e padre Ié ’ncordfora. 
Ciap. Eh padre , madre. 

Vier, E com voli eh* dia ? 

Ciap, A di’ ’mpò pare , mare an bon panan* 
Lè com chi) dia fità , 

Chij fente andé difant papà t marrtan ; 
Gran pruche, fpà da la j 
E elùda clà fgnuria? 
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Un arvendior , un olio, o chelch becria . 
Ver. Permi am p as nen parie peui tan grofsè. 

Mi praur parlo, com am han mofìrà : 
Chip. Le daut, eh’ venta amparè? 

Vier. cola vii, eh’ j ampara ? 

Ciap. E cofa ? 

Vier. sì . 

Ciap. A fìé ’mpò pi artirà; 

Attende ai veuft affé, 

A laHé fté la caffa ? 

A nen fgairé ij dné 

Ant bocle, d A)à , d’anei, e piumaflere: 
Ma andé pr bolc, té d’ bonne carbonere. 
Vier. Ma voi il 1’ avi lì, feufeme ’mpoc, 

Ma m’ par, eh’ J 1 carbonè J’ è n’ povr 
t i melìé. 

Ciap. L’ è ’n povr mefté pr chi’n veultravajé, 
Snò v’ dij, eh’ l’è ’n negofi bel, e bon : 
E com avrijlo fait voli pare anlveve 
E grand, e gros, s’an fuffa del carbon? 
Vier. Va bin pr ’1 pafsà, " 

Ma ades ohi tòma anlvà ... 

Ct<jp. Tire ij caus all’ uion ? 

Vi.r. No, ma mioré , s’aspeul, la condiflìon . 
Ciap. G à già fé ’J fpadaflìn, 

O ’I fcr bocih , c.ha van via tramoland 
Con fpà da là , e ij papé fotto <T affela, 
Ma ij rreuvè pa ’n catrinant lg fcarfela. 
Vier. Ma ’l han tant pi d’ onor, d’. talent, e 
« d’ gloria, 

flap. O sì pr d’boria lé nen lo , eh’ ai manca: 
Ma lé ij lnffenr, me car, eh’ fan baie ij 
dent ; 

J a^ 1 bel effe bel, 

Borios, ma s’la grangia bat 1’ caftel, 
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E eh’fapie nen dont ijabie d’andé a torfe ; 
A lora peui v’ n’ acorfe . 

Vier, Ai manca mai el pan 

A chi veul travajè, e cha l’è fan. 

Ciap. Ma ai veul decò ’n meftè. 

Vier . Ba già . 

Ciap. Ma cal, fi fei nen cal d’ cà ? 

Vier. Ma quand ai fus gnun eitr, s’va fe’l foldà, 
Ciap. S’va fe ’l foldà r* giuft sì, chi v’afpetava. 
Vf er - E lo fos nen col li ’n mefté onora ? 

Ciap. Mefté die baftonà . 

Vardè peui lì ’l prchè, che ’l carbone 
Lo treuve ’n brut mefté: 

A le » eh’ iy fiche ’n teda d’ folairà ; 
Varde peui lì i a qau f a f pj alfident 
De voura mare, a r è, chi fe ’nsbiandent ; 
Chi venie nen fe bin , j ave i nen d’fuft, 
E guarde nen a deje dìj defgult? 

Vier. E com ? eh’mi fia la caufa del fo mal ? 
Ciap. Ev fmijlo , eh’ fé un piasi d’aveive anlvà; 

Pertant eh’ ìi andeife peui a fe ’l foldà ? 

Vkr. E s’lor 1’ aveifo a mal, 

Saria mai col de deje un defpiasì. 

Ciap. Ma ’ntant j ’ei già parla 

A.chj ufficiai, e veule piè partì? 

Vitr. Iheu d’co’parlane con me padre apres. 
Ciap. E cola v’halo dit ? 

Vier. M’ha dit, cha m’avré peui fame un di 
refpofta. 

Ciap. E v’ halo dit nen autr ? 

Vier. Nen aut chi fapia . 

Ciap. Ma fa lé lon chi dij, cha lé’ntomon. 
Vier . A chi chi die ’n tomon ? 

Ciap. Voli paréan leu d’dé nianan bon bafton.. 
Vief. Sentì Meffe Ciapo, a fus tue aut, ehVarleis 
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Così cT me padre, fos, chi vré, cha vdeis 
Ciaf. Com fare.dì? 
y u r. Chij fré porte rifpet. 

Ciaf. Vardé fa le ’n bardafla . 

Vier. A mi dì lon chi vii, lé nen lo , cha falla : 

Ma ’1 Padre rifjpetelo . 

Chip. Sle rane aveiio ij denti 

E v’penfvo d’fé fpavent con voftrafpà ? 

1 fon d’co ftait foldà; 

I fai dcò mi dovrela : 

Fos chi bùtrie ’n tei fac la berravela - 
yi e r. A fa pi nen pr voi fé ’1 fanfaron : 

Parloma ’rtpò fui fodo, e vnoma al bon.' 
Ciaf. Ma lé mac pr dive, chim fei nen por, 

E chi peus divertiva . 

Vier. Iv hai mac dit pur or , 

Ch’ con voi veui nen Icaudeme, 

E eh’ fé padron de dime lon, eh’ av pias. 
Ciap. Ma venta nen folReme fota ’l nas, 
Perché vdi sì ...... 

Vier. Dì mpò lon, chi voli : 

Ma lafle fté me Padre.. 

Ciap. Volt Pare mi i) veui bin , 

E dcò fenfa rirnproc, fon voft parin, 

Siv dij chaicofa, an é eh’pr voftr bin, 
Vier, E v n’eu d’obligaffion. 

Ciap. E bin donerà prché m’virevo ijdent? 
Vier. Le nen pr mi, ma lè pr ij me parent, 
Cha fon tut aut ch’tomon, 

Ciap. Ma fi hai bin dit lofi, 

An conclufion a mi 

M’ è peui permes chaicofa : 

Voft pare s’o.fend nen pr lò da mi. 
Trovamlo ades irti'sì. 

Vier. Ma chial lé peui- padron d’fé com a ftirna * . 

Ma 
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Ma ’ntant mi veui .... 

Ciap. Sentì Tei trop fuffrin , 

E prché dio , e prchè 

D’voft genio, d’ fé ’1 foldà 

Farai fos nen pr voi lon , eh’ ij hai penfà. 

Vier, Paffienza tut pr ’I mei. 

Ciap. V avé pensa, el’hai già dit à Pare, 
Vardé fiv veui nen bin , 

Chi vlè deve per fpofa mia Mariota; 

, Ma già chi fei .... 

Vier. M’ p ha drei p eu i n ’ autra vota . 

Ciap. ( Vardé fa l’e un gation ? 

Vardé { a r Jha d’giudiffi?) 

t. v penfevo fo s d’trové n’parei bocon 

Li tempre a voft capriffi ? 

%ier. I merito nen tant. 

Ciap. Ma fevo, eh’ 1’ ha ’ n part ì ) 

Che cant i Io favreì, 3v frà Ampi ? 

Vier. I na dubito nen . 

Ciap. Lé ’n Sgnor, n’ é pà un paifan ì 

Vier. Ini na rallegro tan . 

Ciap. Ma con tut lo mufava ancor fu voi. 

Vier. O fa lé mac pr mi, 

Lafsé pur nen.fcapè sì bon partì; 

Jeu ben piasi, eh’ Mariota 
L’abia na tal fortuna, 

E pr deveilo fé, cherdme felo duna, 

J’ avrì fentì ’1 proverbi, 

Ch’as dis d’Mfsé Panbian : 

Chi ancheui peni fe chaicofa, 

Cha fpeta nen doman. 

S’javi die fìe marioire, 

Marieie vift e pris, 

Snò refto peui d’ rabloire, 

Seryive mpò d’ mé avis . 


SCE- 
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SCENA V. 

Ciapo folo , e poi AL , ed Ad. , indi Galante. 


Ciap. T Crei, eh’ lolì ’n fa ’n cor néd’ti,né d’nii, 
iL (3 fos cha venia fede fmiè dcò boia , 
Farei d’ Co pare , ij ciap fimo fempre ai ole, 
Povertà , e ambitHon . 

Al. Cred mi, che quell’è ’1 miglior partito . 
Ad. Ma un partito crudel. 

Al. Ma uccellano. 

Ad. Che abbiamo da lafcìare la famiglia ? 
Al. Ma in buone mani, quali fon di Ciapo, 
Appunto eccolo qua. 

Boudì Compare Ciapo . * 

Al. E chi v’trovrè pr sì? 

Ciap. Ma fon po vgnue veie, cha m 1 han dit, 
Ch’ jere malavia . 

Ad\ O *lé n’ affé da poc . 

Ciap. Se d’ vote fus Ita ben a fe quaicofa « 
Al. Iv fon ben obìigà. 

Ad. Iv ringraflìo tara . 

Ciap. Tarn mi , coni mia Mariota. 

Ad. Na fonia bin perfuas. 

Al. Conformi ’l volt bon cheur. 

Ciap. Ma Tenia fi ri moni e. 

A‘. Ncn pr ades . 

Ad. S’ T è nen pr ades a fra pr n’ autra vota. 
Ciap, E n’ a una vota d’ cò . 

1 foma j un pr j airr, 

Ma cos elo peui ffait cal arfident? 

'Ad. I favria nont . 

AL O fomue levo pa. 
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Ciap. Già già bruiand chaichc ftras, o chaich 
grolas, 

Butandve na camifa d’ voft mari 
Lé n’ mal de boti vari. 

Al. Ma n’ è pa ’l tut, Compare , già eh’ fe sì, 
Jheu manca d’ un piasi ? 

Ciap. Chaicofa chi peuffa, Antris, in Tei ch’da dì. 
Ai. Ma v’ doma Tempre d’pena. 

Ciap. O d’pena, eh’divo mas? 

Buché fav ferv, a l’è tilt voft lon, chi hai. 
Ad. 1 fé tr0 p obiigant, me car Compare . 
Ciap. LafToina ande-Ie firimonic, e bin ? 

Al. L afte lé coll, che noi 

J avrio da fé ’ n yiagi de dontré dì, 

E mneffe la famia 

Apres ij voria nen, cha Iè n’ambreui, 
ì vrè pregheve d artiré ij me fieui. 

Ciap . E fevo cont d’iermeve un pes ? 

Al. Oibò. 

Ciap. E cant partivo? 

AL Ancheui. 

Ciap. Ma.E. 

Ad. Ij provedroma d’tut lon, eh’ fràbfogn. 
Ciap. A lé pa lò . 

Al. E d’pan , e d’vin , e d’tut. 

Ciap. A lé eh’ n’favré fcafe dont, ficheje : 

In hai eh’un Jet pr mi, l’aut pr la fia. 
( Che dianchne è mai fofsì?) 

AU O Ioli fta apt feffia . 

Ad. Iv droma ij mataras. , 

Ciap. O fa lé mac pr ie ij faroma ’n 
Al. E già s’ fa na pajada . 

Ad. S’ia paja ftaran mal. 

Ciap. E peui jheu un bon trabial. 

( Scaprijne d’vote via, 


gias. 

E 

tf 
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E ni’pofrijne ’rit -le coiteclàpefcrìa?ì 
'Al. . E bin ch’na dive ? y 

Ad. N’ feye donc il’ piasi ? 

Ciap. Mal é, eh’ j hai grume fomne adeje ardris, 
l fi hai eh’la poca fia .... 

... (£ re * nen >, dia vreifo fé n’ aflìon paria. ) 
Ad. Venti pr ij fìeui s’ ardriflò pro’ntràlor. 
tJa P‘À * . nsn ^ entl nen d’ eativ finor, 
C,ha Fabio ft’ ocafion ? ) 

Al. E peui pr dontredì 

Sré pa gran mal, fa ft e ifo bin così ? 

Ciap. Ma cal Viermin , thla fia. 

Sa fuiìò almanc marià. 

Ad. O baita aveie d’ l’eui. 

AL O ambaralTeve d’nen.’ ■ 

Ciap. Ma Jé chi pairo nen. 

Ai. Sa fus pr un pes ba già, ma lé pr poc, 
Cup. Baita . 1 1 

Al. Ma fe nen fìà dfoilì con gnun. 

Seve ? 

Ad. Gnanc con Viermin. 

C* a Pr(. Ma ili fegret ani torno dé d’maliflìa) 
Ma gnanca con Viermin? 

Ad. Ma nò, prché vré forfè vnine apres 
E noi i vorio nen . 

Ciap. ( E veulo gnun anfem che dianch faraio?) 

»jr , J ar] d e is Viermin, e lo cos ai falò ì 
Al. Ma no, prchè cha l’ha da ile conjeit 
Averne cura. 

Ciap. O fi trovamlo lì , 

O fa lé mac pr lo menevlo pura: 

O ndé mac voi, e chila reita sì? 

Al. Ma nò. 

Ad. Me car venta eh’mi vada d’eò- 
Ciap. Sra fos pr voftra dota? 




Al. 





„ w SECONDO. e 7 

Al. Ma lé n’affé parai, 

Ch’ venta effie tuli doi. 

Ctap, Ma già i lo crei. 

(A la bonora ai laffo un pcit cablai; 
Mangia eh’ a fra, ij mandroma alt’ofpidal.) 
E bin i vogn a cà dé ’mpò d’ ardris , 

E peui i veno a pié fon , ch’an farà d’yis. 
Al, Ma preft mentre ch’Viermin je nen ant cà. 
Cìap. O sì Viermin lé là 

Con chi) ufficiai, eh’ ai veulo na bin mata, 
laffo pa vnì ’nfà, na fan na buata . 
e praut cant a favrà , chi fie ’nda via 
Senfa aveie dit nen, 

Tant pi chi fare cà 
Cai fìj as defperrà.’ 

Ad. E die , chi fonia ’ndait a la Siti 
Pr certi noftri affé, Mta 


E chi tardroma poc a ritorné . 

Cìap. O sì s’burrà a piorè 
Con tute eie mafnà, 

Van fé na cabrifsà mai la paria. 

Ad. (Parmi di già l’entirli: 

Che doglia è mai la mia ? ) 

Al. (Ma non finiran mai sì trilli guai?) 
Cìap, Vialà fe peui bon viagi 

An tan eh’ mi vogn a cà, prontè ii bagaei. 
Al. Bondì Compare. 

Ad. Compare im’arcomando ptnficrofi. 


SCENA VI. 


Ciapo incontra Gal. entrando , e detti. 

Gal, Odio Meffer Ciapo., 

Cìap. ì'ìl Chial eh’è sì?. 


Gal. 
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Gal. Voi vedete, mi manda il mio padrone 
ad Alerame , ed Ade la fui. 
Per voftre nuove , e ’n picciolo riftoro , 
E prega di Inficiargli ancor per poco 
Il voffiro Guglielmino, 

Che deve andar con lui, eh’ è folo a caccia, 
E ritornati fenza incommodarvi, 

Ei fen verrà con lui a vietarvi. 

Clip. ( La landa d’ ij uffitfiai - ) 

Alcr. 1 ringraffioma tant el fo padroii, 

E chial de tanta penna , eh’ as fon piaffe: 
Ma ancor feti nen , com noi fio meritaffe 
Sri onor , e rti favor. 

Gal. Vi vogliono affai bene quei signori. 

Gap. ( A je pa maravia. ) 

AL L’ han ben d’ bontà. 

Adei Son ben gratlìos, ben oblìgant. 

Ciap. ( Se già vagnaffe ij vant, ) 

Gal. Muffirne a quel Viermino . 

Ciap. Ma lé vei, 

Lé lo , chi difio tra noi mac pur or . 

As fon anamoraffe d’ calViertnin, 

Ai veulo tuir ij bin . 

Gal. E’ vero, e merita .d’ edere amato. 

E’ un figlio di talento, e affiti garbato . 
.Ciap. O d v fpirit.sì, ma d’barba n’ ha ancor nen, 
Lé giovo ancor . 

Gii. Garbato, non barbato. 

Ciap. E cofa veullo peui di’ cal garbato ? 

Gal. Ch’egli è leccato, vezzofo, e coltumato. 
Ciap. Coftume pia da giovo : 

So pare, eh’ 1’ ha vilfialo al galuprie . 

Gal. Grazioio voglio dire. 

Ciap. Cal benedet latin 

M’ambreuja mac , l’intendo pi nen bin . 

Gal . 
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Gai. Egli farà fortuna, 

Perciocché il mio padronègran signore, 
E liberale. 

Ciap. Sì lon cha promat, 

L’ attentilo ? 

Gal. Attende prima di promettere. 

Ciap. Ma peui promis, cha 1’ ha c 
Gal. Serba qual Re la data fua parola ; 

Ci a P- E halo d'audivit dall’ Amperator ? 

Gal. D'audivit l che vuol dire? 

Al. Sa peul motben apres l’Imperator. 


_ . D ’ , Ciapo ride l 

Gal. ruo molto certo ( fe pur può in fe Hello. ) 
Ciap. Ali vei o ni p hai p L à ? eh’ antend mane 


Lé pur latin chaì li , >1 r hai amparàl"'' 1 ? 
Cant j andana dco a f Co l a . 

Gal. Balla a recar gli vado buone nuove ? 
Adel. Dirà cha me fpiasù d’ col aflìdent;' 


Cha m’ ha impedì d’ arfeivlo, 

Coni i dvìa, chi fon ben mortifica , 

Ma feu, cha 1 ’ ha d’ bontà, cha me fcufràJ 
Al. Ch’ j aceto ij fo favor, chi lo ringrafiìo, 
E chi lo prego a nen incomoctelTe ; 

Chf del fieni n’ è .ben padron , 

Ch’ ai daga d’ occafion de meriteffe 
Soa graffia, e foa àffefiìon . 

Gal. ( Sì faggi contadm non vidi ancora ) 
Ciap. Ch’ s’ as v lei fa piè l’onor de tnì parola ’ 
Già eh’ furia dis, eh’lé tant ardiculos * 
Cha s’arcordeifa d’lon , cha m’ha promis, 
„ .e®"* Panformere sì d’ compare Antris’ 
Gal. Decorreremo poi tra noi di tutto. 

AL E com a s’ è ’nformà de mi da voi ? 
Ciap. Lo crei tut bin affait, 


E 
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E fav veul bin , nù j intro d’cò marlait. 
Adel. ( Che gli avrà detto mai ? ) 

Al. ( Che I’ abbia infofpettito. ) 

Cìap. Del temp,chi Tei pr si,’1 noni, e’1 mefté. 
La calità , e ’l paijs, e fon, e lon, 

Cant j hai favù conte dal con al ron. 
Al. ( Mi fa temer . ) 

Adtl. ( M’affilia il ciel pietofo. ) 

Al. Compare i foma aiueis ? 

Cìap. D’ chei ? 

Al. D’ lon, chi homa parla. 

Cìap. A fperppfit • 

Veul di’, chi fei ant lo ? 

Al. Ma venta bin . 

Cìap. Vialà-ch’ veule, eh’ iv dia? 

Arveife duncre d’ vait chi vugne via ; 

SCENA VII. 

Alerame, Adelajìa . 

Aid. A Himò ! qual tenerezza, e qual amaro 
_x*2c Cordoglio mi lentii tutto ad un tratto 
Entrarmi in cuor alior, che Ciapo il pianto 
Ricordommi de’ figli abbandonati, 

E fon t ahi mio conforre ! Eppur ti Tenti 
11 cuor, pur vuoi partire, e i cari pegni 
Noftri lafciar cosi? 

Al. Sai, che partir dobbiamo , il vuole il 

noftro 

Fato crudel, fe non vogliam così 
Con lor perder noi fteffi. 

Adel Ma chi fa che non folle un timor vano 
Il noftro effer da lui Icoperti ? 

E non dicefti poco fa, che ’l bruno, 
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E lo fquallor del volto 
Ha il grado notfro all’ occhio latrili fe- 

poko? 

Al. Il dilli, è ver, e tale mi fem brava ; 

Ma non perciò vederti, come- ai lumi 
Di Leandro fuggir invan prefumi ? 

Adel. E’ ver, il vidi, ma tanto celata 
1 ’ mi-/tarò’, eh’ irtórno 
Non mi vedrò 1’ ombra, la'luce, il giorno* 
E poi fe mel prometti^ que'fta tpecie . 
Cagion ben caratarne, e a te d: quelle 
Abguftie' offenderò per pochi iftjnri : 
Non lafcierem perciò d’ edere amanti. 
Al E’ vano che ti sforzi 

A ricercar prerefti, e modi vari 
Per ifcampar dal già dubbiofo padre; 

E non udirti, come efpi ora j> e qg r 
Nolìro, e come il cor ci rradifee, il fangue? 

1 Cara, o partir, o mi vedrai efangue . 
Adel. Ah no ! partiam , ma i figli, ahi lafla ! 
Ch’ orfani, e foli andraii per ogni dove 
‘ Cercando il geniror , la madre invano , 
Che il grembo appretti > e terga loro il 
pianto. 

E li confoli, e rifuonar facendo 
Alle mefle lor voci il. colie, il piano, 
E mal reggendo alfine il dubbio piede 
Al pnffo errante, incerto, e mal condito 
In qualche balza , a noi chiedendoaita * 
Termineran col pianto la lor vita. 

Al. Oh come lieve nel trillo peofier 
^ Scorre di donna l’affannofa mente ! 

Adii. -Ma dimmi ancor, perchè'non vuoi, che 

nofeo 

Corrano i figli pur la fieffa forte ? 

Adel 




y2. ATTO 

Adel. Io me gli recherò, fe vuoi, fui dorfo, 
Che ben mi fento da sì caro pefo 
Opprefla seguitarti ancor nel corfo. 

Al. Ah tu deliri! e fe infeguiti fiamo 

Dalle fquadre, da’ carchi fianchi, e op- 
preflì 

Nelle lor mani i figlj tu vedetti, 

E trifti, e mal menati, che farelli ? 
Adcl. Ah forfè a’ prieghi miei ... 

Al T’ inganni, che patto crudel di morte , 
Tu , i figli, ed io farei. 

Adtl. Partiamo adunque . 

Al. Sì, mia conlorte cara. 

Adel. Ah fi caro Alerame : ahi cari figli ! 

Al. Su Andiamo pronti il viatico a difporre. 
nel volgerfi vede il pachetto mandato da Ott. 
Ma quefto invoglio pria da noi fi fpieghi, 
E s’ oflervi che fia, apre il pachetto . 
Adel Un balfamo farà, o un lucco vitale. 
Al. No, t’ ingannafii, che oro- egli è . 

Adel Oro? come? 

Al Deh vedilo, e ti accerta. 

Adel. E che ne dici? 

Al Non fo, che dir, fe non, eh egli pie- 
i tofo 

A’ noftri guai, e del figliuolo amante 
Soccorfe il padre, ed il figlio in un iftante. 
Adel Ma panni, eh’ un viglietto.... 

Al. Taci, è vero , 

Lafcia, eh’ i’ legga , pochi fon gli accenti. 

Legge piano , e rejla forprefo . 
Adel E ben che dice? 

Al Lafcia , eh’ io finifea. legge. 

Adel E così? 

Al 
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Al. Son di (affo/ 

Allei. Or via di’ fu , mio ben, ■ 

AL Senti, e ftupifci. legge forte : 

So chi fiete , mi è nota vojlra colpa , 

■Scorfi il timor , io v amo , e vi perdono , 

Sono clemente ancor , feRe pur fono , 

Or ben che dici ? 

Adel Ah gioja, ah che contento! 

Ahi [affa, mio Alerame, ahi che fpavento! 

moftra quafi fvenire , 

AL Sorgi, che fai ? 

Adel ..Sento a mancarmi il cuore : 

Non fo , f e fìa per gioja, Q per timore ; 
Al. Fmor cagion non hai. * 

Adel. Come, non^paria egli forfè ben chiafo? 

Lafcia, che legga io ancora. 

AL Leggilo a tuo piacer. A dd. legge forte. 
Adel. Non vedi, che (coperti da lui fiamo , 

E perdonati ? ne dubiti ancor ? 

AL Sembra, che fia così ; ma pur potrebbe 
Chi fa, efler altrimenti . 

Adel. Tel credo, e neppur io ripofo ancora; 
Ma non pertanto tengo per fermo, efodo’, 
Che ha-l’affa'r così. 

AL Sarà, lo voglia il elei ! 

Adel. Lafcia", eh’ io legga per mia pace , e tua 
Un’altra fiata ancor. 

Al. ■ Leggi finché ti piace. 

le dà il vigli etto, ed ella legge folto voce?' 
Adel. Che dubitarne piu ? Alerame andiamo- 
AL £ dove ? 

Adel, Ai piè del caro genitor. in atto di partirà 
AL Che fai, deliri ? 

Adel. E che più' refta a far ? 

AL E yuoì efporti a un sì fatai cimento? 

P Adef t 
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Add. Fatai cimento! a dir così m’ offendi.' 
Al. T’ offendo ? 

Adtl. Sì m* offendi : 

Dubiterefti forfè di mio padre, 

D’un tanto Re , che mentir polla i dettf ? 
Al. O quefto no . 

Add. Ma dunque? 

Al'. Non mi par tempo ancora di far ciò . 
Add. Che più afpettar ? colpevole è ogni in- 

Vieni, Alerame. - ' 

Al. Afpetta ancor per poco , 

Verrà il cugin per sì lieta nuova. 

Add. E fe celato aveffe a lui 1 ’ arcano ? 

Al. Si vedrà. 

Add. Ma frattanto rei noi fiamo. 

Al. Compatir ci faprà . 

Add. Credi, che par m i d’effere nel fuoco ; 

SCENA Vili. 


Leandro , t detti. 


Lean. A Ddio, cugini amati, 

Io vengo a rivelarvi • 

Un nuovo arcano. 

Al E non dal Re mandato ? 

Adel. E non ti manda il padre ? 

Lean; Tuo padre, il mio signor andofiì a caccia 
Con Guglielmin tuo hglio, 

E nulla prima di partir mi diffe, 

Se non che io fteffi in pronta afpettazione, 
r ., ^ he guigner debbe la fua guarnigione. 
Al. E nulla a dir t’impofe ? 

Lean, No, 
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'Adel. E nulla ti fvelò ? 

Lean. In ver io nulla fo, ( che mai farà? ) 

AL Non fai d’ alcun viglietto? 

Lean. Non fo. 

Adel. L’ abbiam da dir? plano adAkrame'. 
AL A lui nulla fi celi, piano ad Adelafìa. 
Or dunque fappi, che per breve fcritto 
Ci par, che condonato* abbia il delitto. 
Adel. E tuttavia fei fitto in dubitarne ? 

Leggi cugin , e dubita, fe puoi. 

gli dà il viglietto. 

Quefto mandò viglietto 

Inficine ad oro involto in un pachetro ; 

Scufa mìo ca r , tu fe’ un po’ teftereccio. 

ad Alerame , Leandro legge. 
Al. E tu farai di cuor un po’ leggiera . 

Adel. Vedremo dunque di noi chi ben s’ ap« 
ponga . 

Al. Vedrem , e ben che di’? a Leandro. 
Adel. Che te ne pare ? 

Lean. Effer potrebbe ma . .. 

Adel. Che ma, che ma? 

Al. Vedi, che a dubitarne non fon folo. 
Adel. Vizio del voftro leffo. 

Che vuoi dir con quel ma? a Leandro :^ 
Lean. Che io lo vorrei, ma che ne temo affai, 1 
Adel. E donde il tu timor ? 

Lean. Dall’ improbabile di quefto fatto ^ 

E dalla congruenza coll’ arcano. 

Che io vi ho da dir col fatto affai univoco,” 
Onde nato effer può quel voftro equivoco* 
AL Appunto. 

Adel. Dillo alfine, e ci rifchiara ? 

P 1 frani 
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Lean, Il fatto adunque è quello, che ’l tuo 
_ ' n padre, 

E noitro Re , e per gl’ indìzi avuti 
Di voi da Ciapo, e dal figlino! Viermino, 
Dal lembiante, dall’ indole, dal genio. 
Dal cor, dal fangue, e più dai timor veltro 
Di voi entrò in fofpetro, e per faivarvi 
Difertori appellarvi fui corretto , 

Per dar ragion di quella viva fpecie, • 
Che a poco, a poco nafeer li fentiva 
Di voi in niente, e oppormi al guado 
_ T *n tempo; 

E mi riufci di farlo, 

Perchè inoltrò pietà, idea di perdono, 

E dille, e fece quello nobil dono . 

AL Vuoi dir, che quello fia ì 

Adel. E penfi così ? 

Lcan. E tal io penlo , e credo. * 

Al. M’ appongo ben, fon io caparbio, e 

ftolto ì 

Adel. Non mi turbar di più, caro, fe m'ami. 
Sono afflitta abballanza . 

Al. Il cielo alfìn li muoverà a pietà. 

Lean. Soffienti fol da forte , e valorofa 
Sarai un dì, credilo, avventuro^ . * 

E’ rara un’ alma forte, 

Che pugni con la forte. 

Ma grande è la mercede, 

Se vince, e fe non cede 
All’ alpro fuo rigor . 


SCENA 
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SCENA IX. 

Ahrame , ed Adelafiz . 

Adel rD or che facciam? » 

Al. Ìl( Ed or fi torni al noftr® primo avvilo- 
Adel. Ch’ è di partir ? 

AL Appunto. 

Adcl. e ’j credi neceffario ancor ? 

AL Mai tanto: 

E non udirti, come entrò in fofpetto ? 4 

E come noi rammenta, e fi rappella ? 

'Adel. Ma ’1 loddisfece con quel pronto ingegno» 

Al. Ma per la pri ma V ofta ; 

Ma fe per la feconda ci rivede, 

Vuoi dir, che gioverai! sì fatte berte? 

Adel Ma chi>fa fe ci rivedrà? 

Al. Fra poco; 

E non T udirti per il cameriere ? 

Adel. Noi ci nafeoniieremo. 

Al. Maggior farà il fofpetto . 

Adii Dunque convien partir? 

Al. Appunto , e pi erto. 

Adel. E perchè preito ? 

Al Prima, eh’ ei r-torni, 

E prima, fe do retta a un mio timore , 

Che le -vegnenti truppe giunte fieno . 

Adel Ed ora* perchè ciò r • 

Al. Perchè un si preito arrivo, e quello dono, 

Se t’ho da dir il ver , non mi fa buono. 

Adel E cola temi in lor ? 

Al Nell’ oro T opio , e nelle truppe il laccio. 

Adel Ahimè tu nu Igomentil 

Al, No non ti fomentar per ciò, ma apprerta 

D 3 II 



7$ ATTO 

Il neceffario al viaggio , e in un t’ affretta . 
Adel. Con quella fretta tu mi agghiacci il 

AL Ma fe t’ affretti, rifchio alcun non corri. 
Adel. Ma quando s’ ha a partir? 

Al. Adeffo , adeffo. 

Adel, Ma s’ ha a apprettar. 

Al- Partir a un tempo ifteffo. 

Adel. Appretto, affretto , parto, e adoro il 

,i, , „ . cenno, 

Ma tra 1 duolo, e 1 timor io perdo il fenno. 

SCENA X. 

A le rame . 

TO non la vidi ancor così fmarrita, 

A E dal dolor sì oppreffa; 

Mi fa pietà , febbene a lei davante 
Io m’ infimuli, e faccia da collante. 

E come fen può a meno 
Una madre de’ tìgli tuoi sì amante, 
sì tenera , da si bella fperne 


Veder fe fletta , il car conforte, i figli ! 
Ed io, al cui cuore, come al vallo mare 
Sboccan quai rivi li lor timor, V amore; 
Noi fa* chi non è genitore , 


jl *i rcipirar acuii^ , 

Dover in braccio di 


SCE- 



79 


SECONDO . 

SCENA XI. 

Bofchereccia. 

Cìapo , e Galante . 

Ciap. /TA mi fa veul chij dia, 

IVI Sofsì j hai por , eh’ fe mac na bi- 
faria. 

Gal. Come una bizzaria? 

Ciap. Un grignor pia an fcapand. 

Gal. Come,un grignor, a dire ? 

Ciap. O te debe ? n’amor pia a la volà ; 

N’ amor, cha dura fin, cha fon maria : 

Peui lolì ai pafla e d’iongi foma a guai. 
Gal . Vi giuro, che la fpofo per amore. 

Ciap. Ma chial (posa , cha 1’ abbia, tira via, 

E menna ’nfem la na ? 

Gal. Naturalmente dove va ’l marito. 

La moglie deve andare. 

Ciap. Ma veilo lì, mi la veirai mai pi. 

Gal. £hi fa, che fiate per vederla ancora? 

Cotefto non fi fa. 

Ciap. O sì lolì è I’ avnì . 

Gal. E poi balla il faper, eh' ella ftii bene . 
Ciap. Prima coni fe a favello ? 

E peui n’ autra : la bella differenza. 

Gal. Tutto fi fa col tempo. 

Ciap. S’ fan nen le neuve giufte d’sì a Savona, 
Cha varda peui da dont? ifarpa’ncor 
Suria de dont a fia ? 

Gal. Son da Vienna a fervìrvi. 

Ciap. Entelo cal paijs antl’autr mond, 

Cha lé fi fotta noi, 

D 4 ^ 
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Cha 1’ han la tefta ’ngiù, 

E viro ansù ij genoi ? ■ ride, 

Gal. E’ in quello mondo Hello. 
flap. O pr clalì lé drola ; 

E chial lo falò nen eh’ j è n’ mond parer ? 
Gal. No. 

Cuip. Bin lo veui conte. 

Gal. Ma nemmeno mi curo di Caperlo . 

Ciap. Lé vei, che caft a và prò leale ansi, 
Auror va dcò ’l contrari. 

Gal Sicché fe non avete 
Altra difficoltà, 

Che quella , che dicelle, 

Farmi, che la cofa effer debba ìntefa ? 
'Ciap. Tur va d’ drit, e d’ traves . 

Gal. Ma che ne dite ? 

Ciap. Ij dij che dsi, eh’ tut or a va a la pes. 
Gal. Cijca il nòftro matrimonio ? * 

Ciap. U’flcor pes. 

Li sì cha je dij guai, 

S’ fan tuit pr interes.. . 

Gal. Or non parlo io di quello. 

Parlo di voftra figlia . 

Ciap. O mi mia ha , la va pr finità, 

I fas cont, cha pia chaich brav om, chai 
veuja 

Bin, e chai falla bona compagnia. 

Gal. E tale il prenderà, fe me (poterà. 

Ciap. Ma chial a jé na gran difficoltà. 

Gal. Qual è ? 

Ciap. Ch’ fo amor fra mac na bifaria : 

Mi venta chi) lo dia.. 

Gal. ( Il parlar con collui 

E’ far un buco in acqua. ) 

Ciap . E peni fposà, cha fia', 

La 
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L t menna via pa vei ? 

Gal. Vi dilli già di si. 

Ciap. Ma veilo lì. 

Sa fteiià chial pr sì , o allora si, 

Ma chial va chi fa doni ì 
E Salacad andrà fos a la vera 
. Anfem a fo patron, ' 

A 1 ’ ha pa bfogn de omelie a preu d rablon. 
Gal. Non andri no alla guerra, * 

Ma verrà a cala mia . 

Ciap, Alo caichos fui fo ? • 

Gal. Ho caia, e beni, 

Ciap. 1 crei prò lon, chatn dis, 

I vei bm prò, eh’ a le ’nbrav (gnor 
Capace d’ di’ na cofa per un autra : 

Ma praut s’ am n' oe ifa de d’anformaifion, 
} avré d ! obligaifion. 

Ciap. Le informamon le avrete a- tempo , e 

luogo. 

Ciap. Cham feufa falò, ma lé, eh* foma ad 
r temp, 


Ch’ jé nen'ch’ d’ anganaritfi. 

Gal. Si tratta d’ una figlia, 

E’giufio, che badiate a quel, chetate. 
Ciap. Pro ii. n’elo, s’ ai vdeità bin frisa, 

G a lotta , fpà da là , 

Ch’ ai dina j re da dnè : 

Pur Audio fempre dont andò dime : 

] parlo pa d’ chial, antendlo, no, 

Cha favrà prò tni cura del fat io. 

Ma i parlo d’ chij fgnorat, 

Ca van pr lì a fervi, ’mbìiìos com d pat: 
D’ garpat, cha 1’ han nen veuja d’travaje, 
E van eercand le fie, eh’ fon ha mariè. 
Cai. ( Or fu fa d’uopo di riioluzionu^ ^ 
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O che fi vuol, o no, 

Se fi vuol falcar fi de’ la foffa. ) 

Ben perchè non abbiate un tal fofpetto 
Dime . 

Cìap. Defchial s’ burlo? a lè pa d' furia no. 
Chi parlo. 

Gal. Non importa fe volete , 

Con voftra figlia ancora voi verrete. 
Ciap. E com fanjlo di’ ? 

Ande d’ comi con chial, e con la fia ? 
Gal. appunto, fe vi piace, 

Ciap. E eh ite cà? 

Gal. Se quella Jafcierete , 

Un’altra affai migliore troverete. 

• Ciap. E dont ant cal pays , eh’ lé ’nt 1’ autr 

mond ? 

bai. A Vienna ho un largo, e pingue 
Patrimonio, cui cura un mio fattore. 

Di quello voi farete allor signore. ' 
Ciap. ( Sai pa chall sì fa burla , odia da bon. 
Sa fia n’ brav ora , o’g bel, e bon fripon , 
„ S-f 13 ^ e ‘^ a fgnor, e fulfa n’affeitor. ) 

Gal. Che dite, rifolvete ? 

Ciap. Oh sì furia parla prò bìn, ma falò 

Am par nen bin condot 
Chité ’1 fait rioflr pr andè 
Sercand madona chi l’ha rot. 

Gal. E’1 fatto 

V ollro cofa potrà valere in tutto ? 

Ciap. ( Q chlla è n’ autra drola ! a fmia ’n 
, fifcal, 

Ui;lo, fai nen, fi farai bin, o mal, 

Nen dijlo d’eò ... ) 

Gai. Ed o.a che penfate? 

Ciap. 1 fas me- cont ( 'difendo i fai d'eò nen 

Si 
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Si hai da di’ poc, o prò. ) 

Gal. Fate un conto tra voi così all ingrouo. 
Ciap. ( Dis chi dia fu gros , , 

Dirai, am veul pa gnanca fe gnun mai. ) 
Gai :E ben? . 

Ciap. Ma’! cont fa veul a le preti fait : 

A je na carbonera 

Con tre , o cat tavle d’ bofc , 

A' jé ’n ciabot, na fnera 
Con tre, o cat b rafie d’ort : 

J hai peui na vaca, doe mule, en atnat 
Con po d’ mobilia, d’ ftrafs», e cat ciapat. 
Gal. Ma tutto quello a cofa può ammontare. 
Ciap. { Fola* cha cur ios, chi fa perchè? 

Sa fufla dvote pr favei fa dota, 

Cha f abbia sua Manota ? 

Peul effe: d.oma gros com a l’hadit.) 
Gal. Quanto ficche ? 

Ciap. Ma i crei, cha ha n’ affé 

De firconfirca nule, e tante lire. 

( L’ è femper temp d’ calè . ) 

Gal. Ebben prendete qui, faran due mila . 

gli preferita una borfa, 

Ciap. E cofa falò ? iveutpa’ncor desfeme 
D’ me cabial no, cha penfa ? 

Gal. Difatevege poi, quando vorrete: 

Intanto quello è voftro , accio crediate 
A quel che dico. 

Ciap. I crejo, i crejo , s’ burlo ? 

E chi mài creiria nen a fe parei ? 

Poter de di ribaco. 

Gal. E non abbiate 

Difficoltà di darmi voftra figlia, 

E di venir con lei. 

Clip. I vogo, i vogn, rnagara all’ autr mond 


84 ATTO SECONDO. 

Sa va fafand parai, Ja fia lè foa. 

Gal. Ma chi fa, s’ ella mi vorrà? 

Ciap. Lé foa. 

S’ chial parlava prima d’or parai, 

A ft’ ora cha‘ fré fait : 

Ma mi eh’ veullo , chi fapia , 

I fon da comparì. 

O via pr fumi affé mi vogn a cà. 

Parlo a Mariota , i rangio ij mei affé , 

E chial porrà fpofé, cant a vorrà: 

All’ occafion d* partì n’ avrà eh’ parie, 

E mi farai pront, e paria. 

Gal.- Se il voler della figlia tal farà,,. 

Ciap. La fia vorrà lon chi veni mi, badinlo ? 

Per lo je nen da tenie. 

Gai Non vorrei... 

Ciap. Cha s’ ambarafla d’ nen, fa nen ha Iefa. 
Gal, Dunque, com’ è così, la cofa-è intcià. 
Ciap. Vni’nià vot eit chi die, • 

Ch’ le fie fon bone a poc, 

Vardé fa fon de buffe, 

Vardé, sì fei d’ beignoc. 

A ìon ’1 pi bel mobel. 

Chi peufle aveje ant cà , 

Fan lgnor, fan rie, fan nobel 
Chi} fpofa, eh’ j ha (poli. 

Gal. Se tutù 1 padri, o figlie, 

Faceffero così * 

Sarefte meraviglie 
Nel mondo d’oggidì. 

Ma i crudi , avari, e ffolti 
Di voi fan buon mercà, 

E ’1 bel de’ voffri volti 
Diventa una viltà. 
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SCENA PRIMA. 


Al e rame con una valigia in [palla , e b a [Ione in 
mano , ed Adelajia con caneflro al braccio. 

Al. T^Eh vieni, ed affretta il paffo, 

XJt Che giunte ornai faranno le falangi 
Ed ora perchè piangi? 

Aael.Or perchè p ango e lo domandi ancora? 

I, f nu °vo il mio dolor ? 

AL il ronte don ignoro del tuo pianto; 

Ma parmi, che ornai Ranca elier dovrelU 
Di lagrime ve ria r . 

Adel. £’ver , fon Ranca,ornai ; eppur non ebbi 
Finor di piangere ragion mai tanta . 

AL Dai vano tuo timore la derivi, 

E dal coftume , eli’hai di pianger Tempre. 
Adel. Dal vano mio timor, dal miocoltume? 
So, che per confermarii mio coraggio 
Tu ’1 dì, non già per irritarmi, e tale 
Non fei, qual t’ infìngi, crudo, ed in- 
fenlato. 

Se non direi, eh ’I cuore tu hai cangiato. 
AL Ah non cangiai', ho il cuor piu, che non 

credi 

Di pietà , di duol conquifo , 

Ma il pianger Tempre-, faggio non mi pa¬ 
re avvilo. 

Adel. Se a punger fegue il fen acuta fpina , 
Qual vuoi a rifentirfi cuor non legna? 
Al. Da faggio è fùilevar il cuore opprefiò, 
E forte, e pronto, e crudo farlo all* uopo 
Non 
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Non è virtù , valore, ma viltade 
Il van timor, 1’ inutile pietade . 

Adel Batta, che fia virtù, che debolezza 
Sia, ri fb ben dir, che mi fi fpezza 
11 cuor a sì fatale div'ifione; 

Dico fatai, perchè più dell 1 ufato 
Mi prefagifce il cuore trillo, il fato . 

'Al. Larve lunette, a cui la mente imbelle, 
E timida foggiace . 

*Adel. Ah voglia il ciel, eh 1 inganno fia 

Del cuor avvezzo a indovinarfi il male ! 
Ma i figli abbandonar orfani, e metti 
Larve non fon. 

Al. Lo fon però que 1 tuoi 
Fantaftici tormenti 
Nel lafciarli per sì pochi momenti 
In man ficure, e fide , 

Aid. Se quello noi confola, non già 1 figli, 
Che negletti, e traditi crederanfi 
Da 1 cari fuoi parenti. 

Ah parte del mio cuor ! ah cari figli l 
Ah fier dolor ! 

AL Ah vieni, che ti perdi, 

Se più t’ arrefti, vieni, cosi vile 
Non ti vidi ancor. 

Add. Ah che non fo, fe vile, o cruda i’fiat 

Al. Vile ti fece, credimi, il dolore; 

Non ti rammenti, come forte fotti 
In lafciar gli agi tuoi, i tuoi parenti? 
Qual ne 1 perigli, e anguftie, e come ip efiì 
Me vacillante avvaloravi? ed or 
Dov’ è quejla virtù , dove il valor ? 

Add, Un rifehio fol per te, per me temeva 
Allor, ma a tanti, quanti fono i fighi 
Reggere non mi fento. 


AL 
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Ma penfa almeno, che comuni fono » 

E ii con fola . 

Adel. Ah debole conforto ! 

Ch’ a nulla vai, che a far più trillo il cafo. 

Al, Credi, che ì paiTo più crudel è ’1 primo . 

Adel. E vuoi fperar , che i parti miei io fcordi? 
T’ inganni, e a farlo mal tu mi configli. 

Al. L’ obbliarti per poco in quello cafo 
Mal fanno non farebbe. 

Adel. Cacciarli fin dal cuor? ah crudo padrei 

Al. Vieni, fe vuoi, tu perdi fra fofpiri 

• con impazientai 

. . 11 tempo , e altro non fai, or or deliri. 

Adel. b i, non t’ inquietar bell’ idol mio: 
Vengo, che pe na i cari figli addio. 

Caro perdona, ° 

Mi manca il valore, 

M’ opprime il dolore , 

Si perde il mio cor. 

Vado, ma intanto 
Partir conviene . 

Che crude pene! 

Che fiero dolor ! 

Al. Cara deh ceffa , 

Che fiero martire. 

Mi Cento morire: 

Vacilla il mio cor. 

Vieni , ma il pianto 
Deh tergi mio bene, 

Sono le tue pene 
Per me gran dolor. ^ 


SCE- 
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SCENA II. 

Cìapo , e poi Mariota 

Cìap. "tf rArdè fa lé na vefpa, 

V S’eia pa piafle temp a ferefpofta-, 
E vorala dco fos feffe preghé ? 

X,’ hai neri pofsù neghà , 

Perchè fmiria peui, chi voreis fe 
, D’opre d’ fait; sbìn cha lianoltre mafnà. 
Ma ’nt fo fai dcò , eh’la volontà lé libra 
’Npà chi penfa, cha veuia di che d’ no, 
Perchè ’n tal cas i fon peui d’eo mi pare, 
E m’ farè ubdì, 1* aré da fe con mi : 

Ma lè mac pr vnì a di’, 

Ch’ la gene -or nalfo con la cattiveria : 

E sì eh’ cal for Galanc a lé graffios, 

Lé fgnor, lé giovo, e bel, e j meuir 
anfima * 

Ch’ jaré crejù, eh’fus ftà chila la prima 
A tormente pr piolo , e pur chi la 
Ór cal ha ’1 fo penfé ì 
Mar . Pare vnì pr^ll a cà. 

Cìap. Cos jelo d’ neuv ? 

Mar. Pr mi fon fpaventà. 

Ctap. Cos jelo lìà ? 

Mar. Ahidè mai li faveife 1 

Cìap. Di prett tem fas arverfé ’1 faag a col. 

Mar. Jé vgnuie di) l’oldà 

Con tant, buche , de bafer , 

j'egnando col diti, 

E parlo dna manera, 

Che mi j aritendo nent : 

Me vgnume. fcafe mal per el fpavent % 

E diong i fon feupà. 
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tiap. A lé la tropa, cha l’hadit, eh dvevn. 
. Fra poc el for Galan, 

E peui cha dven partì. 

Ventrà donc deftrighete, , 

E pi nen afptè d’ pi, s t veule manete. 
Mar. Deftrigheme? chi dotte vohve dentei. 
Ciao. Lo fatto pa? veuidete cal, eh veulpiete. 
Mar. Ma ain’ aje doi da lon, chun ei dit voi. 
Ciap. E cal, Iva d’ for Galan ? 

Mar. E cal ? m’ avi pur dit Vtermin. 

Ciap. Ma pian ; 

Cal li lé ’n pettacieul, 

E peui chi fa fat veul ? 

Mar. Ma lé, cha col li ij veuibin. 

Ciap. O latta pur d’ amelo , 

Già s’ cura nen de ri. 

Mar. As cura nen demi, 

Nen vera, e com lo leve voi Ioli ? 

Mi m’ ha nen dit così 
Ciap. Lo fai perche ni 1 ha dit. 

Se t’veule chit dia tant. . 

Mar. ( Ah ingrat chi 1’ avré dit ? 

E pur i peus nen creilo. ) 

Ciap. Lé d’ poc, eh’ jai faje la perpofiflion, 
J hai dit, eh’ t’avie un bon parti, 

Ma eh’ tant, fe chial t’volia, , 
Chi] disé nen che d’sì, ma eh’ i t dasia. 
Mar. E chial cosi’ halo dit? 

Ciap. M’ ha dime, chi t’maria: 

Chi pieifa la fortuna cant a vma. 

E bin chi dit avria. 

Chi dveilfo ’ncora n di 

Andé con la fgnuria, 

Ti Ignora, e (gnord’cò mi? 

, T’andras al long d’la pialla 
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Menand- el gardanfan , 

E chi fe fia, che patta, 

DJong fo capei an man. 

Mi fon con mia pruca an tetta, 

~ me fpadon da là, 

Coni tuit ij dì fus fetta, 

J andrai bin ardrifsà; 

Cha piova, e cha tempefta, 

Noft gran lé già artirà. 

SCENA III. 

Mario ta t e poi Galante i 

Mar. ^Ottibil, chi abbia da cambiò d* amor 
-2- Così preft , un’ amor , 

Cha lé chersù con mi, eh’ lé Tempre ttà; 
Chi fai nen di’, quand l’abbia printtpià : 
’N amor, chi fent, eh’ s’è fatte naturai, 
Chi peusnen fene d’ mane, 

Coni lé la. vita , e ’1 fanc ; 

Chi labbia da ftrofsè lì’nt un moment! 
Ahimè che bruti ftent ! 

Tra mi m’ vad prò difend , che col Vier- 

Fos eh’ am vorà nen bin , 

Cha merirrà nen tant amor da mi, 

Cha vnirà fos un dì. 

Chi na fareu contenta 
D’ aveilo pianta lì: 

Ma peui im fent ’1 cheur, di’ am fa la 

■pv . ,, — r . . , plenta 

iJ pense d Viermin così; 

Com j aje mai da fe ? mipovrafiat 
E pur a lé finta , 


O 
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Or lé già tut anteis: 

Alma ac a in ftrapaffeis , 

Am feifa chaich defderi, 

Am dieis d’ vituperi, 

Me veneiffa chaich arila, 

Chi na perdeis 1’ anvia: 

A frè nea tanta penna , 

I avré ., , ma ’m par d’ lenti giuft chial, 
cha venna: 

S’ lé chial, i veui crielo , ftrapaflelo , 

I veui fe tant de feje vnì la rabia , 

E peui ofi'eis chi 1’ abbia, 

1 (ber, eh’am frà chaich at de mala graffia. 
Allora fra peui temp, eh’iin lodelcaffia: 
Ma m’ par» cha ven bin pian ; 

Ahidé eh’ lé for Galan ,■ 

Ades mi povra fia 
N’ fai fcafe lori chi) dia; 

E pur m’ ha villa, peus pi nen ’ndé'via.' 
Gal. Mariota ? o che fortuna è mai la mia 
D’ avervi folo fola qui incontrata. 

Mar. La fortuna m’ arefta; 

( A lé prò bin graflìos. ) 

Gal. Son flato a cala, ma non v’ ho'trovata: 
Penfai che fotte appunto alla forefta , 

E qui verfo m’ avviai: 

Nel padre per iflrada m’inciampai, 

Che frettolofo andava a cafa a fare 
Ciocché fatto io aveva già , che egli era 
Dar fello a quei foldati, e confolato 
Mandommi da voi quà alla carboniera. 
Mar. (Nè com a parla bin ?. 

A fmia prò ’n bel fpofin, 

Iin Audio tuit ij rneud pr vleije bin. ) 
Gal. Che avete? mi fembrate penfxero a. 

Mar. 
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Mar. A venta bin , cha penfa 
Na fia, eh’ dev fede fpofa: 

Gal. Ma i Cuoi penfieri devono effer lieti, 
Non già mefti, come fembrano i voftri. 
Mar. A fon penfé ferios 

lj mei, a fon pa nen maline<^nios. 

Gal. Io temo ognor di darvi alcuna noja: 
Temo perciò di tutto. 

Mar. Lé men un fgnor com chial, cha neuja 
’J gent, 

Lé trop graffìos, e dfent. 

( Bin a da bon, charn fmia già, cha ’m 
comenfa 


Antré ’ntel genio . ) 

Gal, Bramo di piacervi, 

Nulla^perciò trafeuro per da voi 
Efler, mia bella, amato, 

S’ io Io fxa poi, non fo, sì fortunato ; 

Mar. L’ ha tut ’l merit d’eslo. 

Gal. Voftra bontà , che riconofcer vuole 
Merito nella fola volontà, 

Ma il fatto io poi fia veramente 

Qual effer vorrei , da voi gradito ? 

Mar. Cha fenta Y amor me lé ’n povr premi 
Al merit fo. 

Gal. A me par grande affai. 

Mar. E bin e miij dirai, chi fas tut lo , 

Chi peus pr rendie giuftiflìa, ed elite grata . 

Gal. Ma la giultizia voltra è da virtù forzata. 

Mar. E com farijlo di’? 

Gal. Che è la virtù , che -vi muove ad amarmi, 
Ma non l’inclinazione , non il ‘cuore . 

Mar. L’ inclinalfion, e’l clieur anfem la Itima 
A frè pr chial, fé chial fus vnù prima r 

Gal. V’ intendo da Viermin fon prevenuto, 

r f : 
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E* vero? noti m’offendo. 

Mar. ( J com a lé obbliganti 
Poc a la volta àm pias. ) 

Sa s’ offend nen , mi ij dirai la vrità . 
Gal. Dite , mi piace la fincerità. 

Mar. E bin, cha guarda, ij dreuvo tut me 

cheur : 

Viermin lé vei, lé’1 prim antel me genio. 
Perchè cha lé d’co Ita ’l meprim amor, 
E d’cò prchè d'tfend peui la vrità, 
Merita cT effe ama : 

Ma ades jehù d’cò trova, 

Che chial a y ha die bele qualità^ 

Cham pialo fcafe tant, che eie d’ Viermin: 
E i fent, che poc pr vota ij veui d’cò bin, 
E i fpsr, s atì« fa il onor j fpofà eh’ ani 
avrà, 

D’ etile fpofa fedel, e affèffìonà. 

Cai. Mi piace tanto , o cara. 

La voffra così bella confelfione, 

Ch’ invece d’ allentar , 

Raddoppio mia affezione. 

Mar. ( Pr adefs i fent da bon,ch’am pias d’ 
autut. ) 

Gal. Bella, e cara mia fpofa, qual vi fpero, 
E attendo, non vi dolga quella dima, 
Ch’ in cor vi reitera per Guglielmino, 
Non avrò gelolìa. 

Perchè la Rima voftra è ftima mia. 
Dolce è d’ amor la pena, * 

Nè grave è la catena. 

Se dolce è sì l’amor. 

Se fidi, e si collanti 
Siete voi tutti, o amanti, 

Felice è il volito arder. 

SCE- 
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S C E N A f IV. 

Manata • 


/^H’ effeta m’ han mai fait 

Cole doce parole, cha.m’ ha dit! 

I fent pi nen eh’ 1’ amor , o mac marlait, 
Chi fentia finor per col Viermin : 

Ades, ch’m adesm’èvis, chi fré defpofta 
Fe a pare la refpofta : 

Ini'fent a vnì ’1 coragi 
D’ buteme a fe col viagi, 

D’ lafsé la cà, e ’1 paijs , e fin Viermin, 
Ma no .. . ancor nen bin; 

Ma i fpero , cha vnirà peù ’ncor pi grand, 
E fos, eh’ Viermin vnirà d’eò chial con noi, 
S’j* andoma tutti doi alora peni... 

Ma adafi, jé n’ ambreui, e s’manaman 
Torneifa peu piafime, e for Galan? 

Ma 1* effe peui ìposà 
Chaich cambiament farà, 

E peui fe tutte n’ han , 

J lreu nen mi la prima, 

Ch’ j abbia per d' ait Galan chaich fort 
d ftima. parte , 


SCE- 
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SCENA V. 


, 9 * 


Ottone , t Viermino ambi due con arco , e 
faretra , poi Leandro . 


Ott. ^ H figlio caro, quanto lamiavita. 

Giacché la vita i’ deggio al tuo va¬ 
lore ... lo abbraccia . 

Vier. O fgnor, dia fparmia pure fte efprelfion 
ii, me /'^ llard ■> perchè s’jheù far quaicofa, 
Jheii fat nen d’ pi d’mia fcarfa obligalfion. 

Ott. Ah lenza te qual ftrazio 
Di me forfè feguiva [ 

E quale in me, ch’ignori, UO m moriva! 

Via. I leu, fe pur jheu part ant f oa d;fef a 
D’avei difeis ant foa prfona un fgnor 
D’ gran merit, d’ gran bontà, °un me 
proretor. 

Ott. Sì difenderti in me un tuo protettore* 
Un tuo padre, il tuo Re, l’Imperatore. 

Vier. Ah fgnor perdon, j avreù fovent manca: 


s’inginocchia . 

I jheù ben confune ’1 nitrir, 

E1 carater , peraut il Pheìi ignora . 

Ott. Sorgi, la pelli aliai, giacché hai faputo 

II cuor, la vita del tuo Re far tua : 

Penfa a difporre aderto dei tuo acquifto 
Penfa , rifolvi, e chiedi, 

E al tuo voler quanto tu brami, e vedi- 
Vier. E1 pi bel premi, Sire, 

A lé l’onor , la gloriarla mia alfion - 
Lean. Alfin pur ti rinvenni. 

Ott. Ah mio Leandro, 

Dovfi forti finor, che non ti vidi ? 

Lear,; 
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Lean. Fui dove ni* imponefti. 

Ott. Ah fe d’uopo mai ebbi della tuadelira, 
Quella inver fu la volta! 

Lean. Ahimè ! che mai 

Avvenne, o Re, non mi tener più in pena. 

Ott. Noi crederai, pur qu» noi liam traditi. 

Lean. Traditi? 

Ott. Infidie tramanfi a mia vita , 

Al tuo Re. 

Lean. Chi, dove signor ? ti fpiega, 

E quello ferro... 

Ott. E’ vano , e tardo adeffo , 

Fu già chi ti prevenne * 

Lean. Ahimè chi m’ involò sì bella forte. 

Ott. Viermin fu quello , e fe non era delfo, 
Condotto i’ pi’ era a morte, 

Lean. A morte : e come ? 

Pier. Am veul fe trop d’ onor: 

Mi fgnor jheù unì mia poca debolefla 
3 AI fo pi gran valor. 

Lean. E come, e dove così fiero cafo ? 

Ott. Da te divifo appena entrammo in cacci» 
In folta felva di quel monte in vetta , 

A piè di cutter teco ripofammo. 

E di erto colle ad un crocicchio giunti. 
Ove in un Iato s’alza un vecchio tronco , 
Che varj, e tetri fegni d’ingioile morti, 
Con mefta, e con pietofa pompa ollenta, 
Turba di mafnadier efee improvvifa 
Con lancie, ed archi, e fpade mifovverchia: 
Attonito m’arre fio, e mi difendo appena, 
Viermin fi fpinge avanti, ed oh valore! 
Qual fier Ieon V iniqua ciurma invelle, 

E fere, e frange, e incalza, e me protegge, 
Finché tra frondi ornai 

Si 




TERZO., 97 
Si dileguò difperfa, e refpirai. 

Lenii. Sj gran ventura fu la tua, o garzone, 
Di trovarti a un fol cafo, e poter dir , 
Che per la vita del tuo Re pugnafti, 

E 1 tuo Signor falvafti, 

Mia gran fventura è ben , 

Ch’ a più di mille fui, or non mi trovi ì 
E di tanto vantar io non mi poffa ! 

Ott. Se t’involò la gloria l’impenfato 
Cafo, il merito non già, frattanto 
Come i malvagi far cattivi penfa, 

E *in ciò t’ adopra . 

Lean. Il modo è già penfato , 

Spedifco unalegion de’ tuoi foldati 
Giunti teftè , per cui avvifo darti , 

A quella volta* incontro ì’m’era avviato . 1 

Ott. Sì, ma fa pretto. 

Leon, Volo ad efeguire 

jLi cenno , ma fembrami, che dovrefti 
' A te penfar. Signor,e provvedere 
Al gran b,fogno, eh’ hai in queft’ iftanté 
D’ alcun vital riftoro . 

Ott. Lafciane a me di ciò la cura, e parti. 

Leart. Parto ( par mi, cheilCielgran cofe ap¬ 
pretti , 

Gli eftremi arcani, credo, fien cotefti.) 

parte « 

yier. S’ la troppa lé rivà, 

Sire, veul di’ che preft a‘partirà ? 

Ott. Si preflo, fi dovrà quinci partire : 

Vanne perciò da tuoi parenti, e dilli. 
Che più da lor non vado , 

Perchè non pollo più : bensì, che dato 
A fuoi bifogni fello , 

Da me con tutta la famiglia feco 

E Sen 
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Sen vengano a partir, e pronti, e prefto. 
Fw.'Ma (gnor am permetrà chi faffu prima 
E1 me dover . 

O t Qual è ? 

Vier. L)’ andelo accompagné fina foa cà. 
Ott. Or d’ uopo alcun non fa . 

Vier. Am par, eh’un Re , chafcufa, folcosì... 
Ott. E* ver, ma fono ignoto a tutti ancora, 
E qui non v’ ha al timore loco veruno : 
Mi piace in te veder però cotefli 
Scoli d’ onor, e di pietà sì rari, 

Forfè non conofciuti da tuoi pari. 

Godo, che in baffo flato 
Grande tu porti il cor. 

Vedo, che tu fei nato 
All’ armi, ed all”onor. 

Vanne, che s’alfuolato 
T’ afpetta il tuo signor, 

La gloria in campo armato 
Attende il tuo valor. parte. 

SCENA VI. 

Viermìno fola . 

P R ades am par, ch’meftat, e mia for¬ 
tuna 

Sia a na portà d’ pi nen pericolò : 

D’ aveie bfogn d’ fé ’ncor el Carbone : 

I fper d 1 ambiò miafort, s’va bin giugà, 
I iper d’ cambiò mefié » 


SCEi 
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SCENA VII. 

Mariota , e poi Cìapo . 

Mar. Tfc/TA lé ’n gran di’, eh’ 1’ amor lé ’n 
IVI granfurbas: 

S’ na ven a poc, a poc, a pas, a pas, 

Fafend el fol, 1’ amis, av fa piafive , 

Senfa fe rooftra d’ nen as ficca ant j’ os, 

E fu fa tant de pie pofles d’ un ebeur, 

À n’ pi meud d’ gaveslo. aveul fieli,' 
J)a vleie ano,s’ as contenteis ancora 
De ftefne an pas, e fenfa tormenteve, 
Am fré nen defpiasì. 

Ma lé eh’ as pia ancor gufi de ciccaneve, 1 
E d’ feve annfichi, 

E ’nt le bone occafion d’mortìficheve, 

E feve arculé ij di : 

A lé na trilla rafia, entrà chi ] eve 
Av feca, av malfa, e v’na desfé papi,’ 
Com or mi m fmiava d’ efne dlìberà ; 

Da peni, eh’cal for Galan m’ avia parlà; 
Seutia el cheur an pas, 

J era aiegra , giojal, e tutta arnà , 

E das permi m’provava, s’an trovana 
Viermin i lré Ila forta, e bin eh’ am 
ifmiava fc 

E ìehù ’mpo fait la preuva : 

Ant rincontrerà m’ ha bin faitd’effet; 
Ma peui apres pi nen, 

Giuli com j aveifa vilt na cera neuva, 

Im tnia già bela franca: 

Ma quand a s e butà peui a parie, 

Im fon fenù toché ’ntel pi prvfond 

J E a De 
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Del cheur, e vate pie , 

Alora im fon accorta, 

Ch’ la mia pailìon a l’era ancor nen morta: 
Con tut lo fper però , che poc per vota ... 
Ciap. Chi fa ’ntà fia da fia .., Manota ... 

forte , 

Mar. Che vlive pare ? 

Ciap. Ant tenfto mai andà 
Tut el dì, mac tté a cà 
A cudì eie mafnà ? 

Mar. Son fta fìnor con lor, na veno ades. 
Ciap. La bogia ven con mi: povre mafnà! 
Mar. E cofa jelo fia ? 

Ciap. Povra genti chefta eh’Péna bela bota! 
Mar. Ma feme ’mpò ’l piasi, 

Di’ preti, chim fé sburdì. 

Ciap. Ah povra fia! fet piave 
Cai Viermin per to fpos ! 

Ah povra deigraffià ! 

A sì eh’ t’ avrie mai fait na bela bnà ! 

Mar. Ahidà mi povra fia ! 

Im geile ’lfang ados, 

l feù nen cofa fìa . 

Ciap. Ma t' has ancor avù chaich bon pianat ’ 
Ch’ t’ ha favorite, s’ nò ... r * 
Mar. Di ’mpò per carità, 

Feme pi nen fientè .■ * - 

Ciap. Ah povii defgralfià ! 

Pensé com a 1’ andrà, 

Sauté l’Àmperator. 

Mar. J eui m’ avi fame pour, cherdia cha fus 
Chaicofa d’brut contra col pouvr Viermin 
Ma lo lé pr fo bin , lé foa fortuna : * 

S’ lé chial, cha 1’ ha falvalo , 

Qap. Ah fola ié fo pare, eh’ V hafautalo, 

Mar t 
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Mar. So pare ? Antris ? . 

Ciap. Ma eh’ trop per chìal, povr om . 

Mar. Sa peul nen fté lolì. 

Ciap. Sa peul nen fté? 

Sit dieis ampò , eh j hai vili . 

Tuit doi ftacà com. d’ can, e eh’ j hai 
parlaje ? 

Mar. E dont ? „ a . 

Ciap. Al col dia Pera , al long dia ftrà . 

Mar. Cos v’ hanne dit ? 

Ciap. E eh’ veuftu mai cha dio, 

As termo pr baia , 

E m’ han raccomanda le foe maina. 

piange 

Mar. E lo chi fa perchè ? 

Ciap. Chi dìs , cha fe prchè cha le dfarteur; 
Chi dis per cal affimi, 

Chi dis per l’un, e 1 ? ut. 

Mar. O povre geni ! ion piena de fpavent . 
Ciap. A Fa brut veje, a fon caria d cadenne 
An mes a chi] foldà , 

Ch’ as meuvo marlipenne 
A forfa d’ poffonà. 

Mar. Aidedè mi I 

Ventrà ’ndè preft trove Viermm , e dijlo. 
Ciap. E chi al cos’ ai faralo ? 

Mar. E chial parlrà 

Dlong all’ Amperator , e j dliberrà. 

Ciap. O sì veul dlibereje già, pouvr fij ! 

Cantlo favrà, a va difpereffe ... mal 
Mar .Ma mi fai nen antende praut dall, . 

Se (or Galan m’ ha dii, cha lé Viermm , 
Cha 1’ ha difeis da mort l’Amperator : 

E 3 Com 
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Coni volive donc, eh’ fio lor, cha peuffo 
av.eilo 

Affinità? peul nen ttè? 

Cìap. Chi fa coni a farà, por j’effe, eh’ fuffo 
Stravolli, e ’nt eia barufa 
Un Ila pa lì a vardé le gentangnufa, 

E peui peul effe, eh’ fuffo a fe la vardia, 
E j’fdt feifo l’affè, 

An conduttori a fon ampò ’n perfori. 
Noi ve'ita ’ndé desbaraGé eia cà, 

Veje s’ un peul falvé 
Chaicofa a clé mafnà, 

Peichè s el fife ai buta anfima un dii. 

Ai retta papi un fil. 

Ins am han' dit chi feiffa. 

Povr‘compare ! eh’ j’ avré mai dit, cha 
vneiffa 

A Ghetta! tan brav om, e clà comare 
Lé la pi brava fomna, eh’j abbia vili. 

Manata piange . 

Gara na cativ’ ora , 

Un om canà d’mafnà s’buta an malora, 
O vialà andoma , e eh’ fatto ades ti pioré? 
Mar. E com’ vii nen chi piora an tal fpavent, 
Im fent a fare ]’ cheur, 

Pi ’ncor s’ da gent a fuffo ij me parent. 
Ciap. E ch’veufto feje, venta aveje pallìenfia. 
Venta buchè d’giureje , 

Andé artiré eia roba ant noftra cà, 

E pelli chaicofa fra. 

Mar. O via andoma sì, 

Ma ni’ fent a manche ’I cheur, in na 
peus pi. 

Aidé che compaflion a farà mai , 

Vede da povra gent 

An 
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An mes a tanti ftent, 

Aidé cfye fgiai ! 

Am par d’ fenri Farmour de de cadenne 
Bogiant le man , e j pè, 

E vedie ant de foe pene, 

Sbatfe, fclamé. 

SCENA Vili. 

Sala reale illuminata. 

Ottone , e Viermino vcjlìti all ’ eroica , poi 
Galante, ìndi Alerame, ed Adelajta, 
e poi Leandro, 

Pier, C Atei Signor la tua mercé de’miei 

Piaceri al colmo , fe prefenti avelli 
Al mio trionfo i cari miei parenti -, 

( Pr ades antant m J è vis chi peus parie 
italian. ) 

Qtt. Caro non dubitar; non tarderanno 
Guari a venir ; Leandro andò per eflì, 
Come ben /ai, li rinverià, t’ accerta , 

E rafferena il ciglio . 

Pier. Perdon Signor non poffo . 

Ott. Ma dove temi il malè? 

y ier ^j e i ] 0 r deitin , nella fua avverfa forte . 

Ott. Infani fon, o caro, i tuoi tintori , 

Qual forte vuoi, che i tuoi parenti op¬ 
prima ? 

Per torti, o figlio, d’ ogni tuo fofpetto, 
Sappi, che diferr >re è il padre tuo , 

Vier, Che di, Signor ? noi credo. 

Ott. Credilo, tìglio, e tal ei rivelofli 
A Leandro. 

Vìer . Il farà , fe ’1 padre il diffe. 
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Ma ben diverfi fono i fenfi fuoi. 

Ott. Da te li riconofco. 

Ma ’l fatto Ila, che egli è mio difertorfi., 

Vìer . Sarà. 

Ott. Il timor lo prefe al noftro arrivo , 

E ben del fuo timor prova ne. diede 
Allora, eh’ al mio cofpetto 
Cadde la madre tua allor tramortita , 
Balzar fi vide al padre il cuor in petto. 
E’ ver, che imefa del timor la caufa, 

L’ indulto lor mandai: ma poi forprefi, 
Oltre dalle fopYaggiunte mie fquadre 
( Qual ben Leandro detta ) 

11 foverchio timor li pofe in rotta. 

Vìer, Se egli è così, refpiro. 

Ott. Sai chi Leandro egli è ? 

Vìer, Di veritade amante . ^ 

Ott. Ed ei fu quel, che ciò raccolfe... 

Gal. Sire? 

Ott. Che mi rechi Galante ? or ben, raggiunfe 
' Leandro i fuggitivi? 

Li rimenò ? 

Gal. DÌ lor ancor non lo. 

Ma giunfe il centurione, e feco, 

Dice, cattivi aver due mafnadieri. 

Ott. Digli, eh’ a me li rechi, e tutifeofta; 
Vo , che tutto il rigore 
Provino quella gente del mio fdegno, 
Gente nemica al giufto , all’ uomo, al 
regno. 

Vìer. Sire, fe mi permetti ? 

Ott. Di’, t’afcolto . 

Vìer. Non fon coftor, eh’ ucciderti tentaro ? 

Ott. Son etti que’ malvagi . 

Vìer, Degni fon eflì del tuo rigor fupremo , 
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Di mille morti rei, non v’ha chi lmeghi: 
Ma più di tua perfona, che del trono 
Rei fembrano or coftorc ; 

Perciò di tua pietà, di tua clemenza 
Degni : ma ohimè ! che vedo ? f 

entrando i prigionieri Ottone efclama . 
Aler. , ed Adel. s'inginocchiano ine antenati. 

Vìer. corre velocemente a /allevarli . 
Ott. Vieni al fianco.mio, t’ affidi, ed odi, 

Ah perfidi morrete, e’1 foftro ardire.. • 

^Adeì ^ Signor pietà dj un noftro antico fallo. 

Vier. Ah padre, ah madre mia! 

Ott. Ah Ciel, che inganno è quello. 

Sorgete, è condonato il voflro errore. 
Freno guardie, fv fciolgano coftoro « 

Tutti venite al fine a quelle braccia 
E padre , e madre, e figlio tutti cari. 
ad Al. , Senza di voi, fe tu non eri , o figlio, 
ed Ad. . a rumino . 

Di vita privo io era, e vedovo il trono. 
Ecco di mia corona il bel foftegno, 

11 mio campion, il dìfenfor del regno. 

accennando Viermino 


Ver. Sarò Signor, qual mi vorrai, lo fpero 
E la mia fede impegno. 

Adel. Dunque Signor da tua clemenza grande 
Al. Dalla tua gran bontà . 

Adel. Sperar polliamo, eh’ alfine cancellati 
1 noftri falli fieno l 
AL E fpenti gli odj ? n 
Ott, Più non fi parli in quello lieto giorno 
Se non d’ amor, di gioja , e di contenti : 
Vìer. La tua bontà trionfi, 

Al. O gioja ! 
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Adii. O giorno! 

Alfin la tua Adelafia- 

Al. U tuo Alerams / 

Adel. Ah padre ... V infinocchiando fi . 

Al- Mio signor.. . 

Ott. Come , come . 1 che dite? 

Adeì [ R' cey i P iCe a * tuo primiero amor. 
Ott E dove fon coftorf 
Adel. A te preferiti. 

Ott. In chi ai voi? 

Al. In noi,. • x 

Adel. E non ci conofcefti padre anco*? 

Se ’1 fallo condonatti. 

Ott. Per genitori di Viermin vi fcorfi , 
Difertor il padre, e nulla più- 
Adel. Ah dunque fcorgine per figli adeffo : 
Adelafia io pur (on, 

Ed Alerà me è dello. 

Ott. Or bene in ceppi fien coftoro tratti. 

/ avanzano le guardie , e poi s’ arrejlano * 
Lean. Olà fermate . 

Ou. Che ardir ? 

Lean. Perdona, o mio signor 
A el. Padre, mio Re, pietà, tutti inginocchiati. 
Al Pietà Signor. 

Vier. Clemenza ai genitor . i avanza . 

Ott. Da me ti fcofta . & Viermino. 

Vier. Noi fiam tuo {angue alfine . 

Ott. T’ inganni, figlio or fei 

Di madre infida-, e genitor malvagio ; 
Cadette alfine, o perfidi, nel laccio , 
Mo-rete, sì morrete: olà che dico 
Guarda ? \ 

Lean. Sofpendi almeno ancor per poco . 

Adel, 
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Aid. 'Mmen il bacio eltremo. 

Al. L’ elirémo bacio almeno. 

Ott. No, che indegni ne fiete, 

Guardie, vi torno a dire . 
s avanzano le Guardie, ma Vicrmìno colla 
fpada alla mano s .oppone • 

Vìer. Reftate, o quello ferro in cor v’immergo . 
Perdon signor, chi te difefe oppreffo, 
Difende i genitor col ferro illelfo. 

Le in. Ah gran valor! 

Al. Ah gloria! 

Aid. Ah meraviglia! 

Ott. Ah figlio del tuo genitor peggiore ! 

Ah temerario! e quale sfregio è quello 
Della mia Maeità ? 

£ voi codardi , e vili non fapete 

tornano avan^avfi con più v g r L guardie, 
ma di nuovo fono rejpmts da L'iermtno . 

Vier. Ni un pafierà, le prima in quello petto .... 

Adel Ahimè, perchè non moro in queil’iltante ? 

AL Lafcia, deh lafcia, figlìo a noi diletto : 

, Si lafcia pur loro l bero il campo 
1 cenni ad efeguir del l° r Signore. _ 

Sì vii non fono ancor , che volontaria 
Io, io porger non fappia alle ritorte 
Intrepida la man, morir da forte. 

Add. Ah padre, e pur non hai di me pietà . 
Pur fon, febben indegna, ancor tua figlia, 
E pur t’amai, e t’amo ancor qual padre, 
E le punir tu vuoi il mio delitto. 
Punitolo qual padre in me ioltanto, 

Che la paterna , e regai tua delira 
Umile bacierò lieta , e contenta, 

. Ma lafcia , deh l lo fpofo , lafcia il figlio 
Ambi innocenti, e fe fon rei, lo fono 
Sol per me, fu fedotto atlor lo Ipoio . 
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10 sì con vezzi, e con lufinghe il traili 
A quell’ eccello, e ben ne diè abbattanza 
Finor con me la pena 

Lungh’ anni fra difaftri, 

Ed or fra le catene: 

Balla, Signor, sì balla, tempo è ornai. 
Che dal penar refpiri: 

La rea fon io , è giufto, che io fofpiri. 
Verta, sì verfa tutto in me ’J tuo fdegno, 
Vendica le tue ingiurie , ben mi fento 
Forza ballante da follener con pace 

11 paterno rigor; ma di mirar 

Lo Ipofo opprelìò io non mi fento il cor. 
Lean. Quanto mi fa pietà! 

Vier. Che duro cuor ! 

' Ott. Avelli pur il core 

Lafciar per lui afflitto il genitore ? 

Adel. La colpa fu d’ amore . 

Ott. Dunque amor fi punifca : 

Se ’1 genitor lafcialli per amore. 

Or per amor feconda il genitore , 

Vedi nel calligar , nel vendicarmi 
Quanto fon giufto io,"e quanto fon pie- 

Non X abufar però di mia clemenza: " * 
Ma umile ti loggetta a mia fentenza, 
Lafcia per me lo fpofo, 

Meco vieni col figlio , 

E pera il reo nel fuo “perpetuo efiglio. 
Vier. lo già non lafcio il padre . 

Adel. Scufa Signor , s’ al tuo voler m’oppongo. 
Comuni ognor laran le nolire forti, 

B vuol natura , che ci fe’ conforti. 

Ott. Ebben comun farà la vollra forte, 

S’univvi amor, v’ ùnifca ancor la morte. 
Al. Ah cedi, mio ben , cedi al dettino 
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Fatai di noi più forte : 

Vanne col noltro figlio, vanne al trono ; 
Non perderti per me, farò felice, 

Se ti vedrò felice un dì, e contenta,. 
Batta, che qualche volta in faccia al figlio 
Di me, del noftro amor tu ti rammenti: 
Batta, perchè contento 
Ne 1 bofchi io viva ancor lieto,. e tranquillo: 
Vanne, ti priego, e cedi al deftin rio, 

Lo vuole il ben del figlio , il tuo, e il mio. 
Adel. Così tu mi configli ? e lo faretti 

Ingrato ? avrefti il cor ? mi lafcierefti ? 
Al. Non vedi? o me lafciar, o lafciar tutti, 
Tutto perder, la vita fletta. 

Adel. E t e poi tanto grave , dì, il morir ? 

ad Alcrame 

Al. Ah no cara , con te morrò. 

Adel. Sei rifoluto? 

AL Sì di me difponi. 

Adel. Viermin ti feriti il cuore? 

VLr. Non cede il mio valore. 

Adel. Moriam tutti inneme ? ' 

( sì moriamo. 

I ier. ( 

Adel, Difponi pur , o Re, di noftra forte, 
Nulla ci divedrà, fe non la morte.' 

Ott. Olà le delire a ferri. 

s' avanzano le guardie , e gli incatenano 2 

AL Ad. Vier. Ecco la delira . 

Ott. Leandro fia tua cura quelli rei 
Ben cauto cuftodire, 

Finché 1’ ora fia giunta al lor morire. 
Lean. Efeguirò Signor, ma fe permetti, 
Ch’io parli, mi par Arano... 

Ott. Se parli in lor favor, tu parli invano . 

Lean . 
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Lean. Ma vanno a ingiufta morte . 

Ott. Ne fon degni. 

Lean. Ma fon tuoi figli alfine. 

Ott. Ma fon rei. 

Lean. Rammenta, che a Viermin tu dei la vita. 
Ott- Ma deve prima lui a me la Ina. 

Lean. Riprenderan le genti un tal rigore. 
Ott. Diran , che fui p<u Re , che genitore, 
E’ quatto x\ mio dover, taci, ed efeguifci. 
Lafciar noi vuoi? ad Adelajia, 

Adel. Padre , Signor non pollò . 

Ou. Vanne perfida, ingrata, e ’1 dolce nome 
Di padre ti fcorda, come io di figlia . 
Vanne, e vanne a morte, 

Sprezzando il padre , amando un rio con- 
forte. 

Adel. Vado, e vado a morte, 

Ma vado lieta , e forte 

Col dolce figlio, e col fedel conforte, 

E col piacer in core 

Di render la vita al genitore. 

QUINTETTO. 

Ad. Figlio, conforte, andiamo 
Ma dove ? ahi a morir ! 

Al. Spola > figlio , andiamo 

Tutti si a morir. 

Al. Ad. Vier. Se tutti infiem moriamo. 

Ah che dolce morir l 
Padre, amico, addio. 

Se p u non ti vedrò, 

• Rammenta, che ’1 cor mio ad} Ott. 
Ognora t’ adorò*. 

Ott . 
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Ott. A quefto eitremo addio 
Refìttere chi .può ? 

Sento, che nel cuor mio 
L’ amore trionfò. 

Leart, Ln quefto eftremo addio 
Refiftere chi può ? 

Dicendo va ’J cor mio, 

Ch’ amore trionfò. 

Ott. Vincetti o figlia, figlio, amor vincerti, > 

11 cor io vi ridono, 

Venite a quefto fen,.io vi perdono. 

Adeli Ah caro padre . , . 

Al. Lean. Fièr. Ah mio Signor... 

Adel. Alfine ,. . 

Ott. Non più, già affai penafte, affai penai, 

O cari figli miei. 

Ammiro, ed amo la tuacoftanza,o figfia^ 
li tuo cuor , Alerame , 

11 vottro forte amor, o gran conforti j 

Di quefto i degni frutti 

Nel valorofo figlio amo, ed ammiro, 

£ tal provo contento, 

Ch’ invidia quafi in cor direi, eh’ io fento,' 
Seguite’ad amarvi, o felici amanti, 
Norm* del bell’ amor, feguitc pure : * 

Vi prego,fol, che di si bell’ amore 
Facciate a parte il voftro genitore. 

AL Un tanto . . 

Aid. E sì pietofo genitore . 

Vier, Ammira. 

Lean. Adora. 

Tutu Ed ama il noftro core. 


CO- 
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CORO. 


Viva I* amor, 

E viva la pietà 
D’un gentil cor 
La vera nobiltà. 

SCENA IX. 

Galante, e Manota , poi Ciapo veJUto alla 
civile con parucca , la quale Jì toglie di 
capo inginocchiandojt nauti all’Imperatore 
entrando , e detti, 

Gal. Qlgnor ferito ho per coftei licore: 

Unirmi bramo a lei in fantoamore; 
Mar. Sa lé d’ fo gradiinent, 

Sire, me cheur con chial faria content. 
Ott. Di chi è figlia? chi è il voftro genitore? 
Mar. Sire Giaco del Mei fo fervitor. 

Ott. E chi è coftuì ? 

Gal. Ciapo il lor compadre . 

accennando Alerame , ed Ade la [la . 
Qtt. Mi rallegro con voi, e lo gradisco 
Ma ’I genitor dov’ è ? 

Mar. L’ andreù là veul ciamé... ma lé già sì. 
Ciap. Giuftiffia Maeftà, 

Sor Maeftà giuftiffia. 

Lé peui nen vei l'aio, eh’compare Antris 
Se chial, eh’ 1* abbia affama : 

Lé na calunnia, j hai ij teftimoni, 

E s’ far-à bfogn, farai mi figurtà. 

Al- Ah compare obbliga . 

Adel. Sì car compare. 

Ciap. 
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Ciap. O obligà d’ nea. 

Lean. Da amico . . 

Ott. O caro Ciapo ammiro il grande core > 
Che avete' per l’amico, l’amo,e 1 lotto: 
Ma troppo tardo, e vano è 1 voltro ajuto . 

Decita è la lor forre. 

Ciap . Chi fia pi nen a temp, e penilo Ite . 

Se dvote am crejeis nen mi relponial, 

J’andrai a ferchè ancor d’jeit , cha ltao 
nen mal. 


Ott. E’ tutto vano. 

Ciap. A lé tut van ? 

Ott. Sibbene . 

Ciap. Perchè? 

Ott. Perchè la lor feutenza è data-. 

Ciap. A lé già dà ? veul dì chi ha mal fe grataj 
Cha varda lon, cha fa for Maeftà, 

A lé nen la vrità: 

L’effe dfarteur mi fai nen lo , chij dia ; 
M’ancant al affalité, lé na busta. 

Ott. Eppur m’hanno alfalito, 

Ed or tutto è finito . 

Ciap. S’porijla nen l'aveje fta fentenfa ? 

E cali proffes, dirà, eh’ fon pò’mporta; 
Ma s’ tratta d’ me compare, Maeftà . 

Ott. 11 proceffo è cotefto, 

S’ è trovata cortei effere mia figlia, 

Ed il mio genero coftui, per quello 
Udite la fefttenza ^ e tutto il rerto. 

Mar. O corta, eh’ è na botai 
Gal. O che ftupore! . 

Ciap. Chq l’abbia la bontà , for Maertà , 

Ch’ comare Alalia fe fua fia? «i 


Ou. Sì certo. 

Adel. Ho quello onore. 

Ciap, 
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Cìap. Sai bin , cha badinno. 

Lcan. Credete , eh’ è così. 

Cìap. O chefta è fiuria, 

J hai mai Tenti na bota al mond parìa, 
Veul dì, eh’ compare Antris a lé fo gener, 
t Viermin lé fo peit fij ? 

Ott. Sì per 1’ appunto. 

Vier. Per mia fortuna . 

Cìap O i rij . 

Vier, o cherdlo pur , cha lé figur così; 

Cìap, Ma difne peui da bon? burine peui nen? 

Al, Non vi burliamo ; alfin con gran cotento 
Finì ogni noftro guai, ed ogni ftento . 

Lean. Alfin r;acquiftj, o mio gran Re, i tuoi 

F .. figli, 

c. i miei cugini pur io. 

Mar. M’ rallegro rantconlor, ma pi con chial, 
Monsù Viermin , cham veujafempr-e bin. 
Me mari lé coment. 

Vìer. V’heù Tempre amà, mia cara, e v’amreù 
Tempre, 

Sa frà nen mal content. 

Gal. Mi farà troppo onore 

Un tanto onefto, e grande protettore. 

Cìap. Poterdediri ! vialà eh’ veulne, chii dia 
jBonprofufla furia, 

A m 7 era bin ftravis, 

Ch’ comare Alafia, e me compare Aqtris ^ 
( Ma ades faipagnanc Cola, eh 7 am per- 

ai c dono ■ ) 

Al. Sempre volt bon amis . 

Cìap. Ch’ an fuffo nen chaicofa bin de bon, 
L’ ero tan brav, l’ero doi mataflon. 
Balta m 7 rallegro <an, e j raccomando 
La na, e sì for Galan, 


Ch* 





terzo. 

C1V fe ’1 for Amperator a le coment 
A fra me gener, e mi vogo cop cnial, 

I pens , eh’ anfem ì la farai nen mal. 

Ott. Gradifco, e in fegno, e in riC0 ®P®^*' 

Avrete al mio fervizio 1’ appanaggio . 
Ciap. L’ ha dii, chi fré peui ftà coment , f l ha 

M’ ha tgnù parola , brav o for Maeftà. 
Tutti Viva 1’ amico Ciapo , e viva 1 ipoii. 
Ciap. E vìva tuit,*e ’1 for Amperator, 

Viva la cala Antris , viva 1’ amor . 

Tutti E viva si 1’ amor. 

Ciap. E foe mafnà, fon fta peui bin cudie , 
ad Al. , ed Aid. 

A fon a cà, fon tutte bìn ardie. 

Aiti. Tarn obligà car C.apo 

Ott Andiamole a veder : figlia diletta, 

Genero mio canflimo, 

Dcggio partir, altrove il mio dover 
M’appella ; fe ritorno 
AI patrio tetto far vi folle m grado, 
Commi farà con voi il mio foggiorno ; 
Ma fe reftar ; partendo lafcio il core, 

E lafcio il pian, che chiudon 1’ alpi imorno, 
A voi, ai cari figli, 

E. chieggo a voi di voftro amor in pegno 
Viermin , che fu , farà di me il foltegno. 
Vivete lieti, e empite il bel paefe 
Di germi di voi degni , 

D’ alti campioni in armi, in toghe, in arti. 
Ammiri, goda, e vanti il Mondo nati 
Gran cavalier, belle, ed onefte dame 
D alma Adelafia , e dal grand’ Alerame. 


CO- 


A T T O 
CORO. 



Viva 1’ amor, 

E viva la pietà . 
D’ un gentil cor 
La vera nobiltà.. 


IL FINE. 
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